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Originalbetriebsanleitung
Akku-Bohrschrauber

Instrukcja oryginalng
Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauum
AKKRYMYynATOpHaA Apesib- WypynosepT

Instructiuni de utilizare originale
Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator

OpuruHasnHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
ARyMynaTopeH BUHTOBEpPT

MNpwTtoTtuneg Odnyieg xpnong
Apamnavokatcdpido umarapiag

Orijinal Kullanma Talimati
Akuli Vidalama

OpwuriHanbHa iHCTPYKLUiA 3 eKcnayaTtauii
ARKYMYAATOPHUA Apunb/ WYPYNOKPYT

C€

Art.-Nr.: 45.133.61 I.-Nr.: 01019
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Um eine Beschéadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden

Aby uniknaé¢ uszkodzen urzadzenia bieg nalezy ustawia¢, gdy narzedzie jest zatrzymane.

[nA Toro 4To6bl M36EKaTL NOBPEXAEHMM NPUBOAA, HEOOXOAMMO NEPERIIoYATb
nepexyaTenb nepegay TobKO B BbIKIYEHHOM COCTOAHMUU

Pentru a evita deteriorarea transmisiei, comutarea vitezei se va realiza numai atunci cand
aparatul este in repaus.

3a Aace n3berHe nospeja Ha npegaBKaTa, NpeBH/Ilo4YBaHETO Ha CKOPOCTUTE TpF|6Ba aa
Ce U3BbpLuBa cCaMo Npu CNpPAHO NOJI0KEHUe.

Mpog amoduyr) BAABNG To KIBwTIOU TAXUTHTWYV, N aAAayr) TAXUTITWV va yivetat povo
TNV aklvnToroinaon.

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin hiz degistirme salteri sadece makine
durdugunda kullanilacaktir

3 MeToI0 3ano6iraHHA MOWKOAKEHHA peyKTopa NepemMmMKaTh WBNAKOCTI MOXHA Ti/IbKK
npv NOBHOMY 3YNWHEHHI Npunagy.



Anleitung RT _CD_18_2 Li_ SPK5:_ 16.03.2010$%1:11 Uhr Seite 3

pMmaE




Anleitung RT _CD_18_2 Li_ SPK5:_ 16.03.2010:&%1:11 Uhr Seite 4

LO/I

HI/ 11




Anleitung RT CD_18 2 Li SPK5: 16.03.2010$&1:11 Uhr Seite 5

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
!; Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
. entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung (Abb. 1)

1. Drehmomenteinstellung

2. Akku-Kapazitdtsanzeige

3. Drehrichtungsschalter

4. Ein-/ Ausschalter

5. Akku

6. Ladegerat

7. Umschalter 1. Gang — 2. Gang
8. Rasttaste

9. Schnellspannbohrfutter

10. LED-Licht

3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen
und Lésen von Schrauben, sowie zum Bohren in
Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
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Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 18 Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 0-280/ 0-1200 min™'
Drehmomentstufen: 23+1
Rechts- Links-Lauf: ja
Spannweite Bohrfutter: max. 13 mm
Ladespannung Akku: 21Vd.c.
Ladestrom Akku: 450 mA
Netzspannung Ladegerét: 230V~ 50Hz
Gewicht: 1,73 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 73 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 84 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s®

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

o
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A Achtung! am Ladegerét signalisiert einen Akkudefekt.
9 Ziehen Sie in diesem Fall sofort den Netzstecker
des Ladegeréates und entfernen Sie den defekten

Akku. Der defekte Akku darf nicht mehr
verwendet werden!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen
Wert liegen.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich sein,
Uberprifen Sie bitte
@ ob an der Steckdose die Netzspannung

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate. orhanden ist

® Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig. Vb anden I -df ier Kontakt an den

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an. 0b ein einwandireie axt an ge .

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Ladekontakten des Ladegeréates vorhanden ist.
L n Si rat nenfall ) .

® 'asse ..S'e das Gerét gegebenentalls Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
Uberprifen. 5alich sein. bitt ir Si

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht moglich sein, bitlen wir Sie,

@ das Ladegerat
@ und den Akku-Pack
an unseren Kundendienst zu senden.

benutzt wird.
@ Tragen Sie Handschuhe.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des LI-Akku-Packs sorgen. Dies ist

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise: die Leistung des Akku-Schraubers nachlasst.
1. Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten
Ladegerét. Ein leerer Akku ist nach ca. 3 6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Stunden aufgeladen. Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und Drehmomenteinstellung ausgestattet.
geeignete Schrauberbits verwenden.
3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und Das Drehmoment fiir eine bestimmte
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und SchraubengréBe wird am Stellring (1) eingestellt.
Wasserleitung Uberpriifen. Das Drehmoment ist von mehreren Faktoren
abhéngig:
. @ von der Art und Héarte des zu bearbeitenden
6. Bedlenung Materials.
® von der Art und der Lange der verwendeten
6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 2-3) Schrauben.
1. Akku-Pack (5) aus dem Handgriff heraus ziehen, @ von den Anforderungen, die an die
dabei die Rasttaste (8) nach unten dricken. Schraubverbindung gestellt werden.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen  Das Erreichen des Drehmoments wird durch das

Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie den ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.

Netzstecker des Ladegeréts (6) in die Steckdose.  Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat. Die Stillstand einstellen.

blinkende griine LED signalisiert, dass der Akku

geladen wird. Wenn der Ladevorgang beendet 6.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

ist, leuchtet die griine LED dauernd. Die Ladezeit ~ Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
betragt bei leerem Akku ca. 3 Stunden. Wéhrend Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”. In der

des Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
etwas erwérmen, dies ist jedoch normal. Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
Sollte die rote LED am Ladegeréat dauernd verfligbar.

leuchten, ist die optimale Ladetemperatur unter-
bzw. Uberschritten. Ziehen Sie in diesem Fall den
Netzstecker des Ladegeréats und laden Sie den
Akku in einer Umbebung, in der die Temperatur
warmer bzw. kélter ist. Die blinkende rote LED

o
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6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter Gber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kdnnen
zwischen Links- und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.5 Ein/Aus-Schalter (Abb. 5/Pos. 4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kénnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hdher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.

6.6 Umschaltung Gang 1 - Gang 2 (Abb. 6/Pos. 7)
Je nach Stellung des Umschalters kénnen Sie mit
einer hdheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.
Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden,
darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.

6.7 Akku-Kapazititsanzeige (Abb. 7/Pos. 2)
Dricken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitdtsanzeige
(2) signalisiert ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 4 LED's.

Alle LED's leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 3 LED’s leuchten:
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

Eine LED leuchtet:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Wird der Akku aufgeladen, ist an der Anzeige ein
Lauflicht zu sehen.

Beschreibung der Anzeige wéahrend des Betriebs:

L1-L4 blinken:

@ Der Uberlastungsschutz des Akkus hat
angesprochen. In diesem Fall den Aus-
/Einschalter (4) loslassen und anschlieBend
erneut driicken.

@ Oder der Akku ist entladen. Laden Sie den Akku
wieder auf.

L2 und L4 blinken abwechselnd:

Die Temperatur des Akkus ist zu hoch. Schalten Sie
den Akkuschrauber in diesem Fall aus und lassen
Sie das Gerat abkiihlen. Das Gerat kann
anschlieBend erneut benutzt werden.
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L4 blinkt:
Die Akkukapazitat betragt weniger als 10%

6.8 LED-Licht (Bild 8)

Das LED-Licht (10) ermdglicht das Ausleuchten der
Schraub- bzw. Bohrstelle bei unglnstigen
Lichtverhéltnissen. Das LED-Licht (10) leuchtet
automatisch, sobald Sie den Ein-/ Ausschalter (4)
driicken.

6.9 Werkzeugwechsel (Bild 9)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.

Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am

Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in

Mittelstellung.

® Der Akkuschrauber ist mit einem
Schnellspanbohrfutter (9) mit automatischer
Spindelarretierung ausgestattet.

® Drehen Sie das Bohrfutter (9) auf. Die
Bonhrfutteréffnung (a) muss grof3 genug sein, um
das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.

® Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie mdglich
in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.

® Drehen Sie das Bohrfutter (9) fest zu, und prifen
Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

6.10 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

o



Anleitung RT CD_18 2 Li SPK5: 16.03.2010$&1:11 Uhr Seite 9

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

1. Regulacja momentu obrotowego

2. Wskaznik pojemnosci akumulatora
3. Przetgcznik kierunku obrotow

4. Wiacznik/ Wytacznik

5. Akumulator

6. tadowarka

7. Przetacznik 1 bieg - 2 bieg

8. Przycisk zatrzymujacy

9. Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
10. Dioda LED

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka jest
przeznaczona do wkrecania i wykrecania srub,
wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego W niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia

odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: 18Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego:  0-280/0-1200 min™'
Moment obrotowy: 23+1
Obroty lewo/ prawo: tak
Zakres uchwytu wiertarskiego: max. 13 mm
Napiecie tadowania akumulatora: 21Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 450 mA
Napigcie znamionowe fadowarki: 230V~50Hz
Waga: 1,73 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 73 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 84 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowa¢ utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan a;, < 2,5 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Wkrecanie bez udaru
Wartos¢ emisji drgan a,, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

11
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
wartos¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

Ograniczaé¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposob pracy do urzgdzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzgdzenie.

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczytaé ponizsze wskazéwki:

1. Natadowa¢ akumulatory w dotgczonej
tadowarce. Pusty akumulator taduje sie ok. 3
godziny.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 Ladowanie akumulatoréw (rys. 2-3)

1. Wyciggnac¢ akumulator (5) z uchwytu i nacisng¢
do dotu przycisk zatrzymujacy (8).

2. Pordwnag, czy zgodne s3 napiecia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napieciem sieci.
Wityczke tadowarki (6) wtozy¢ do gniazdka.

3. Wiozyé akumulator do tadowarki. Swiecaca
zielona dioda sygnalizuje, ze akumulator jest
tadowany. Jesli proces fadowania zostat
zakonczony, zielona dioda LED $wieci
nieprzerwanie. Czas tadowania w przypadku
roztadowanego akumulatora wynosi ok. 3
godziny. Podczas procesu tadowania akumulator
moze nieco sie nagrzag, jest to sytuacja
normalna.

Jesli czerwona dioda LED $wieci na urzgdzeniu
nieprzerwanie, oznacza to, ze optymalna
temperatura tadowania zostata przekroczona. W
takim przypadku wyciggna¢ wtyczke tadowarki z
gniazdka i zatadowac¢ akumulator w otoczeniu,
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ktérego temperatura jest wtasciwa, czyli nizsza
lub wyzsza. Swiecaca czerwona dioda LED na
urzadzeniu sygnalizuje uszkodzenie akumulatora.
W takim przypadku natychmiast wyciggnaé
wtyczke tadowarki z gniazdka i wyciggnac
uszkodzony akumulator. Nigdy wigcej nie uzywaé
uszkodzonego akumulatora!

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

® czy jest napiecie w gniazdku.

® czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e fadowarke

® i akumulator

wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatorow
nalezy w pore zadbac¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze wkretarka
akumulatorowa dziata ze stabszg moca.

6.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/ poz. 1)
Wkretarka akumulatorowa jest wyposazona w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotu dla okreslonej wielkosci srub

ustawiany jest na pierscieniu nastawczym (1).

Moment obrotu zalezy od kilu czynnikow:

@ odrodzaju i twardo$ci obrabianego materiatu.

@ odrodzaju i dtugosci uzytych srub.

® odwymagan, jakie majg spetnia¢ potgczenia
Srub.

Osiagnigcie momentu obrotowego zostaje
zasygnalizowane poprzez zapadkowe wytgczenie
sprzegta.

Uwaga! Pierscien nastawczy momentu
obrotowego ustawiaé tylko w momencie
zatrzymania urzadzenia.

6.3 Wiercenie (Rys. 4 / poz. 1)

W celu wiercenia nalezy ustawic¢ pierscien nastawczy
momentu obrotowego na ostatni poziom ,, wiertto”.
Na poziomie wiercenia sprzegto poslizgowe nie jest
uzywane. Max moment obrotowy jest mozliwy
podczas wiercenia.

6.4 Przetacznik kierunku obrotéw (Rys. 5/ poz. 3)
Za pomocg przetgcznika suwakowego, ktéry znajduje
sie nad wiacznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawié¢
kierunek obrotu wkretarki akumulatorowej oraz

o
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zabezpieczyc¢ jg przed niezamierzonym wtgczeniem.
Mozna wybra¢ pomigdzy obrotem w lewo i w prawo.
Aby unikng¢ uszkodzen urzgdzenia nalezy ustawic¢
kierunek obrotu wtedy, gdy narzedzie zostanie
zatrzymane.

Witacznik/ wytacznik blokuje sig, kiedy przetacznik
suwakowy znajduje sie po srodku.

6.5 Wiacznik / Wytacznik (rys. 5/ poz.4)
Bezstopniowo liczbe obrotéw mozna ustawiac za
pomocg wtgcznika/wytgcznika. Im mocniej
przyciskamy przycisk, tym wyzsza jest liczba obrotow
wiertarki akumulatorowe;j.

6.6 Przetaczanie bieg 1 - bieg 2 (rys. 6/ poz. 7)
W zaleznosci od ustawienia przetgcznika mozna
pracowac na wysokich lub niskich obrotach. Aby
unikng¢ uszkodzen urzgdzenia bieg nalezy ustawiac,
gdy narzedzie jest zatrzymane.

6.7 Wskaznik pojemnosci akumulatora

(rys. 7/ poz. 2):
Przycisng¢ przetacznik wskaznika pojemnosci
akumulatora (a). Wskaznik pojemnosci akumulatora
(2) sygnalizuje stan natadowania akumulatoréw za
pomoca 4 diod LED.

Swieca wszystkie diody LED:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca 2 lub 3 diody LED:
Akumulator natadowany jest wystarczajgco.

Swieci 1 dioda LED:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Jesli akumulator bedzie tadowany, zapali sig lampka
na wskazniku.

Opis wskaznika podczas uzytkowania:

Migaja L1-L4:

® Zadziatata ochrona przed przecigzeniem
akumulatora. W takim przypadku nalezy zwolni¢
wtagcznik/ wytgcznik (4), a nastepnie ponownie go
wcisngc.

® Lub akumulator jest roztadowany. Ponownie
natadowac akumulator.

L2 i L4 migaja naprzemiennie:

Temperatura akumulatora jest za wysoka. W takim
przypadku nalezy wytgczy¢ wkretarke akumulatorowg
i pozostawi¢ jg do ostygnigcia. Urzadzenie mozna
uzytkowaé ponownie.

L4 miga:

Pojemno$¢ akumulatora wynosi mniej niz 10%.

6.8 Dioda LED (rys. 8)

Dioda LED (10) umozliwia rozjasnienie miejsca
borowania lub wkrecania przy niewtasciwym
o$wietleniu. Dioda LED (10) zaswieci sig
automatycznie, jak tylko wtacznik / wytacznik (4)
zostaje wcisniety.

6.9 Wymiana narzedzi (rys.9) Uwaga! Przy

wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej (np.

wymiana narzedzia/ osprzetu, konserwacja itp.)

przetacznik kierunku obrotow (3) ustawi¢ po srodku.

® Wkretarka akumulatorowa wyposazona jest w
szybkomocujagcy uchwyt wiertarski (9) z
automatyczng blokadg wrzeciona.

@ Okreci¢ uchwyt (9). Otwér uchwytu (a) musi byé
na tyle duzy, zeby mozna byto wtozy¢ w niego
narzedzie ( wiertto, ewentualnie bit wkretarki).

® Wybraé odpowiednie narzedzie/ osprzet. Wsungé
narzedzie do otworu szybkomocujgcego uchwytu
wiertarskiego (a) tak daleko jak to mozliwe.

® Mocno dokreci¢ uchwyt (9) i sprawdzi¢ solidne
osadzenie narzedzia.

6.10 Wkrecanie

Nalezy uzywac srub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigta¢ o tym, aby uzywac koncoéwki
narzedzia i $rub odpowiednich wzgledem siebie co
do ksztattu i wielkosci. Prosze wybra¢ ustawienie
momentu obrotowego odpowiadajgce wielkosci $rub,
tak jak opisano w instrukcji obstugi.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
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urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazacé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwacii.

7.3 Zamawianie czgsci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

14
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»Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasSine.
!; Kod obrade drva i drugih materijala moze da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
. obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.

15
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNUM
BO3MOMHO MONyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
noapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6b1J1I0 BO3MOXKHO BOCNOJ/Ib30BaTbCA
“MK B OyayLuem.

2. CoctaB ycTpoicTtBa (puc. 1)

YCTPONCTBO perysIMpoBKM MOMEHTA BpaLleHUsA
MHanKaTop 3apsaga akkymynaTopa
MepekntoyaTesb HaNpaB/eHUA BpaLeHUA
MepeKntoyaTesb BKAOUUTL-BbIKOYNTD
AKKymMynaTop

3apsagHbIn aganTtep

Mepekntoyatens 1. nepegada — 2. nepegaya
dDuKcupytowas kKnaemwa

3arKUMHOW CBEP/IN/IbHbIN NaTPOH BbICTPOro
AencTeus

10. CeeTogmMoaHan naMmnoyka

©CRNOO, LN~
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3. Ucnonb3oBaHMe NoO HaA3HA4YEeHUIo

AKKyMynATOpHAn OTBEPTHA MOXET BbITb
MCNoJ/Ib30BaHa AN BBUHYMBAHWSA U BbIBUHYMBAHMSA
BMHTOB, a TaKe /1A CBEP/IEHUA APEBECUHBI,
mMeTasina U N1acTmMaccehl.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOIb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
UnK paboTatoLLmMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLM YyCTPOMCTBA
COrflacHo NPeAnucaHunio He paccymTaHbl 4Na
MCMONb30BaHWUA B MPOMBILLIEHHOMW, PEMECIEHHON
WM NHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npesocTaBiseM rapaHTUi, eciv YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMECIEHHOM
WU UHAOYCTPUAIbHON, a TaKkKe NoA0GHOM
[eATeNbHOCTW.

4. TexHU4ecKue faHHbIe

HanpaxxeHnA nutaHuA asuratens 18 Bd.c.

CKOpOCTb BpaLLeHWsa X00CTOro Xxoaa:
0-280/0-1200 muH"
HonunyecTBo cTyneHeln nepeknodeH1A CKOPOCTH

BpaLleHun: 23+1
NeBbi/Mpasbin xo4 ha
LLinpuHa nponeTta cBepnunbLHOro naTpoHa

max. 13mMm
3apAgHoe HanpAXKeHVe akKymynaTopa 21Bd.c.
3apAfHbIn TOK akKymynAaTopa 450 mA
HanpAxxeHne ceTeBoro nuTaHnA 3apAAHOro
ycTpoiicTBa 230B~50Ty
Bec 1,73 kr
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Lymb1 M BUGpauus

MapameTpebl LWYMOB 1 BUGpaLum 6bi1n U3MepeHbl B
COOTBETCTBMM C HOpMamu EN 60745.

16.03.2010

YpoBeHb AaBneHus wyma Ly 73 0B(A)
HeonpepeneHHocTb Kiyp 3ab
YpoBeHb MOLWHOCTH WyMma Ly 84 nb(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 3ab

Ucnonb3yiiTe 3awuTy opraHoB cJyxa.
BosgevicTeure Wyma MOXKET BbI3BaTb MOTEPIO CyXa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHWe BeNnYMHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/IEHNN) ONpeLeneHo B
cooTBeTcTBMM € EN 60745.

CsepneHue B meTanie
SMUCCHOHHbIN NOKasaTenb Bubpauum a, < 2,5 m/s?

HeonpepeneHHocTtb K = 1,5 m/s?

BesypapHoe 3aBUHYMBaHUE
OMUCCHOHHBIV NOKasaTe b BUbpauum ay, < 2,5 m/s?

HeonpepeneHHocTb K = 1,5 m/s?

A\ BHumanue!

MNMokasaTenu BUGpaLumn M3MEHAITCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/IOBUI MCMOJIb30BaHMWSA 3/IEKTPUYECKOTO
WMHCTPYMEHTA U MOTYT B MCKJIIOYUTENbHbIX C/Tyqasx
npeBbIaTh NPUBELEHHbBIE BE/IUYMHDI.

CBepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLK K

MUHUMYMY!

® Mcnonb3yiTe ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTatolme yCTponCTBa.

® PerynapHo npoBoauTe TEXHUYECKOe
06CnyH1BaHME M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

@ [lpu paboTe yunTbiBariTe 0COGEHHOCTU Baluero
ycTpoicTsa.

® He noaBepravite ycTpoMCTBO NeperpysKe.

® [lp1 Heob6XxoAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO CreyuanmcTam.

o OTKnoualiTe yCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €10 He
ncnosnbayeTe.

® McnonbsyiTe nepyatku.

5. Mepen BBOAOM B 3KCnyaTauuio

MpouuTaiTe HenpemeHHO nepep nepsbIM
UCNo/b30BaHWeM Baluero akkymyisTOpHOro
LypynoBepTa HUHKecneaytoLme yKasaHus:
1. 3apaguTe akKyMyaaTop Npy NOMOLLM
NPUIOKEHHOTO 3apAAHOIO YCTPOMCTBA.
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MonHOCTBIO pa3pAKEHHbIN aKKyMyATOP
3apsMaeTca npumepHo 3 yaca.

2. Wcnonb3yiiTe TONbKO He 3aTynsieHHble cBepna u
COOTBETCTBYIOLME HABOPbl OTBEPTOYHbIX
Haca[okK.

3. Tlepen Bcemu paboTamm C UHCTPYMEHTOM
npoBepbTe CTEHbl M NePEropoKM Ha CKpPbITYO
NPOKNaAKy aNeKTPoNpPOBOAKU, MPOBOAKY rasa u
BOAONPOBOAA.

6. YnpaBneHue ycTpoiicTBOM

6.1 3apAfaKa naKeTa IMTUEBbIX aKKYMYJIATOPOB
(puc. 2-3)

1. BbIHbTe aKKyMYNATOPHbIV NaKeT (5) M3 PYKOATHU
Hapymy, A8 3TOro HAXMUTE DUKCUPYIOLLYIO
Knasuwly (8) BHU3.

2. [poBepbTe COOTBETCTBME YKA3aHHOMO Ha
TUMNOBOM Tab/IMYKe HaNPAKEHNUA 3/IEKTPOCETU C
MMEIOLLMMCS B HAJTMHMM HAaMPAXEHWEM CETU.
BcTaBbTe WTEKep 3apagHoOro ycTponctsea (6) B
LITEeNceNbHYI0 PO3ETKY.

3. BcTaBbTe akKyMynATOp B 3apAAHOE YCTPOMCTBO.
MwuraHve 3eneHoro cBEToAMoAa CUrHaIn3npyeT
0 TOM, YTO aKKyMynAaTop 3apsmaeTca. Ecam
npouecc 3apaga 3akaH4yuBaeTca, TO
HenpepbIBHO CBETUTCA 3€/1EHbIV CBETOANOA.
Bpems 3apaaKv NONHOCTBIO Pa3pAKEHHOrO
aKKymynsTopa coctaBnfeT npumepHo 3 yaca. Bo
BpPEMS 3apAAKU aKKYMYNATOPHbIM 610K MOMKET
HEeMHOro HarpeTbCs, YTO ABNAETCA BMNOJHE
HopManbHbIM. ECiM KpacHbIvi cBeToAMOA Ha
3apAgHOM YCTPOMCTBE CBETUTCA HENPEPbIBHO,
TO TemnepaTypa 3apsfa BbIlle UK HUHKE
ONTMMasbHOM. BbIHbTE B 3TOM Cc/lyyae WTeKep
3apAgHOro YyCTPOMCTBA U3 PO3ETKU U
OCYLLECTBUTE 3apAfKY aKKyMyiATopa, B
KOTOpPOW Temnepartypa OKpyHatoLel cpeabl
BblLLIE UM COOTBETCTBEHHO HUKE. MuratoLmi
KpacHbIli CBETOAMOS Ha 3apsAAHOM YCTPOMCTBE
CUIHa/IM3MPYET O HEUCNPABHOCTU
aKKymynsTopa. B aTom cnyyae BbiHbTE
HemMeANEeHHO U3 PO3ETKM LUTEKEP 3apsAAHOro
YCTPOMCTBA U yAa/IMTe HEUCNPaBHbIM
aKKyMynsaTop. 3anpeLyeHo BHOBb UCMO0/Ib30BaTb
HeuncnpasHbIM akKymynaTop!

B ToMm cnyyae, ecnv npouecc 3apAaaku He
NPOM3BOAMTCA, NPOBEPbTE, NOXanymcTa,
@ VMeeTcA /i1 B PO3eTKe HarnpsXeHue
@ VIMEeeTCsA SN KOHTAKT C KOHTaKTHbIMU
afieMeHTamm 3apAgHOro YCTPOWCTBA.

17
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Ecnwu v nocne aToro 3apAnka akkymynaTopa He
npounssoAnTCA, Npocum Bac Bbicnatb

® 3apAjHoe YCTPOWCTBO

@ W akKymynartop

B Haw oTAen cepBucHoro OﬁCﬂy)KI/IBaHVIFl KIIMEeHTOB.

[na Toro, 4YTo6bl 06ECNEUNTD ANUTENBHBIN CPOK
CNyHObl aKKYMYNATOPHOrO NaxKeTa obecneysbTe
CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKYy MTUEBOrO
aKKYMYJATOPHOro naxkeTa. 3T0 HEOGXOANMO TaKKe
06a3aTe/IbHO OCYLLECTBUTb, €C/IU Bbl 3aMETUTE, YTO
MOLLHOCTb @KKYMYJIATOPHOTO LLypynosepTa
CHUMKaeTcA.

6.2 YCTpPOWCTBO pery/JiMpoBKM MOMEHTa
BpauieHua (puc. 4/nos. 1)

AKKYMYNIATOPHbIN LLYPYNOBEPT OCHALLEH

MexaHU4YeCKUM YCTPOMCTBOM PErYIMPOBKU MOMEHTA

BpaLeHums.

KpyTALWMIA MOMEHT ANA COOTBETCTBYHOLLEro

pa3smepa LypyrnoB ycTaHaBNMBaeTCA C NOMOLLbO

perynAaTopa. KpyTAWmMA MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTMX

hakTopoB:

@ OT BMaa n TBepaocTn obpabaTbiBaeMoro
maTtepuana

@ OT Buaa v AnnHbl NPpUMEeHAEeMbIX LWypynos

® Ot TpeboBaHNi, KOTOpble NPeabABNAIOTCA K
COeVHEHNIO.

D,OCTI/I)KeHI/Ie KpyTALWero MoMeHTa curHanmsupyeTtca
XpanAwmm BblIBOAOM U3 3auenneHnA.

BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KONbLIO MOMEHTa
BpaLleHuA perysaposaTtb Npu HENOABMXKHOM
COCTOAHMM 060pyAOBaHUA.

6.3 CBepneHue (puc. 4/no3. 1)

[inA ceepneHuna perynAaTop KpyTALLEro MOMeHTa
yCTaHOBWTE Ha NOCNeAHIo no3uumio rCeepneHwer.
B nosuuum rCeepneHuver npockanb3blBatoLan
MydTa HaxoauTcA B 6e3nencTaum. Mpu ceepneHun
B PacropAXXeHu MeeTcA MaKCcUMasbHbIA
KPYTALUMIA MOMEHT.

6.4 MepekntoyaTens xoaa (puc. 5/nos. 3)

C nomoLLbo NON3YHKOBOrO NepeksoyaTens,
pPacnonoXeHHOro Hag BblKo4YaTenem MoXHo
YCTaHOBUTb HanpaBfieHne Xo04a akKyMynATOPHOro
LwypynoBsepTa 1 NpeaoXpaHuTb LypynoBepT OT
npe>xaeBpeMeHHOro BKto4eHna. MoxXHo
yCTaHOBUTb NEBbLIN UNW NpasbIi XoA. Ana
npenoTBpaLleHna NoBpeXaeH1A Nnpusoaa
HanpaBneHvne xo4a ycTaHaBnMBaeTcA
NCKIIOYUTESNBHO B BbIK/TIOYEHHOM COCTOAHMU. Ecnun
BbIK/HOYaTENb LUYpYNoBepTa HAaXoAMTCA B CpeaHen
no3uumnn, TO 3TO 3HAYUT, YTO OH 3abNOKNPOBAH.
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6.5 BbikntovaTtensb (puc. 5/nos. 4)

C nomoubto BbikntovaTena Bbl MoxeTe
beccTyneHyaTo perynmpoBaTtb Y1cno 060poToB.
Yewm 60nblue Bbl HaXXMMaeTe Ha BblKoYaTenb, TeM
BblLLE 4YMCI0 060POTOB aKKYMYNATOPHOro
lwypynosepTa.

6.6 MepeknioyeHue nepenaya 1 - nepegaya 2
(puc. 6/no3.7)
B 3aBMcUMOCTY OT NOMOXeHUA nepeknovaTena Bol
MoXeTe paboTaTb C BbICOKOW UM HU3KOW
CKOPOCTbIO BpalleHua. [nA Toro, 4Tobbl nsbexatb
NoBpeXXAeHNA yCTPONCTBa NpMBoAa Heo6xoAMMo
OCYLLECTBUTb NEPEKIIIOHEHNE HA BbIKTIIOYEHHOM
YCTPOWCTBE.

6.7 UHauKaTop 3apAfa aKKymynaTopa

(puc. 7/no3. 2)
HaxmMuTe Ha BbIK/lO4aTeNb ANA MHAMKATOopa 3apsaa
aKKymynsaTopa (a). MHauKkaTop 3apaga
aKKymynsaTopa (2) nokaxeTt Bam yposeHb 3apaaa
aKKyMyasTopa npu noMoLLm 4-x CBETOANOA0B.

Bce cBeTOAMOAbI CBETATCA:
AKKYMY/IATOP MOJIHOCTbLIO 3APAMEH.

CBeTATCA 2 unu 3 cBeToguopa:
OcTaTouHbIl 3apsg akKyMyasiTopa AoCTaTOYeH Ans
paboTbl.

CBeTUTCA OAUH CBETOAMUOA;:
AKKYMYNATOP NOMHOCTLIO PA3PsKEH, 3apsaanTe
aKKYMyNaTop.

Mpu 3apage akkyMynsTopa BUAHO 6eryLiyio
CBETOBYI0 JOPOMKY Ha MHAMKALMM.

OnucaHue paboTbl UHAMKATOPA B paboveM pexnme:

L1-L4 murator:

o CpaboTana 3awuTa OT Neperpysku
aKKymynsaTopa. B aToMm cnydae HyxHO OTNyCTUTb
nepekoyaTe b BRAYUTL-BbIKIIOUYUTD (4) 1
3aTeM BHOBb HamaTb.

® Wnv paspsaguncs akkymynsTop. 3apsgnTe BHOBb
aKKyMynaTop.

L2 u L4 muratoT nonepemeHHo:

CnuuKOM BbICOKas TemnepaTypa akkymynatopa. B
3TOM C/lyyae BbIK/IOHYUTE aKKYMYIATOPHbIN
LUYpYnoBePT M JanTe OCTbITb YCTPONCTBY. 3aTem
MOHO BHOBb MUCMOJIb30BaTb YCTPOMCTBO.

L4 muraeT:
3apsg akkymynsTopa coctasnseT meHee 10%
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6.8 CBeTogMoaHan namnoyKa (PUCYHOK 8)
CeeToauopaHas namnoyra (10) no3BonseT oceellaTb
BMHTbI, @ TaKX¥e MEeCTO CBEP/IEHMA NpH
He61aronpPUATHLIX YCIOBUAX OCBELLEHMA.
CseToauoaHas namnoyka (10) BKaoyaeTca
aBTOMAaTUYECKM, KaK TOJIbKO ByfeT HawaT
nepeKaoYaTe b BKAYUTb-BbIKIIOUYUTD (4).

6.9 CmeHa Hacap0K (PMCYHOK 9)

BHumaHue! YcTaHoBUTE neperoyarens

HanpasneHus BpalleHus (3) Nnpu Bcex paboTax

(HanpumMep: 3ameHa HacafKu; TeXo6CayHu1BaH1e 1

T.A.) HA aKKYMY/IATOPHOM LLYpYynoBepTe B cpeaHee

NONOMEHHE.

® AKKYMYNATOPHbIV LWYPYNOBEPT OCHALLeH
3a¥WMHbIM CBEPJIN/IbHBIM NAaTPOHOM BbICTPOro
fencteua (9) c aBTOMaTUYECKUM LUMUHAEbHBIM
(DUKCHPYIOLLMM YCTPOMNCTBOM.

® PackpyTtuTte cBEpaMbHbIA NATPOH (9).
OTBeEpCTHE CBEP/IM/ILHOIO NaTPoHa (a) AO/IKHO
6bITb JOCTATOYHOrO pasmepa 415 Toro, YTobbl B
HEero cMorsia BOMTW Hacazika (CBepJio, a TaKkKe
OTBEPTOYHbIE HACAAKM).

o [loabepute noagxoasulyto HacagKy. BctaBbTe
KaK MOXHO rny6xe HacafKy B oTBepcThe
naTpoHa (a).

® Hpenko 3aBUHTUTE CBEPAWBHbIN NATPOH (9) 1
npoBepbTE B 3aK/I04EHUN MPOYHOCTb NOCaAKM
HacagHKu.

6.10 BkpyumMBaHue LIypymnoB:

PekomeHayeTcA npumeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLIMXCA LYpYynoB (Hanpumep, Torx, ¢
KPeCTOBbIM LLMNLIEM), KOTOPble rapaHTupyoT
HagexHyto paboty. CneguTe, 4TO6bl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHMK U1 Wypyn noaxoannu no gopme un
pasmepy. YcTaHOBKa KpyTALLIEro MOMeHTa
NPON3BOANTCA KaK OMUCAHO B MHCTPYKLMN,
COrnacHo pasmepy LWypynos.

7. O4ymcTKa, TEXHMYECKUM yxoa U
3aKas 3anacHbIX geTaneun

Mepen Bcemun paboTamm No O4YUCTKE BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKMU.

7.1 Ounctka

o Ounwarite 3aWnTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTUNALMOHHbLIE OTBEPCTUA U KOPMYC
ABuraTesnia Kak MOXHO Jlyulle OT Mbin U FpAsu.
MpoTpuTe hpesy YMCTOW BETOLLLIO NN
npoaymnTe cXaTbiM BO34YXOM C HU3KUM
LaBneHvemM.

® Mol pekomeHayem ouunwiaTth pesy nocne
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KaXk0ro 1Crosib30BaHuA.

e OunwanTe yCTPONCTBO perynsapHO BRaXKHoON
TPANKOW C HEOONBLUMM KONTMHECTBOM XUAKOTO
Mbina. He ucnonbayiite mMotolume cpeacTea unm
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. CneauTe 3a
TeMm, 4To6bl BoZa He nonasia BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

7.2 TexHU4eckuu yxop,
B ycTpoiicTBE KPOME 3TOr0 HET AeTanen,
KOTOpblE HY>XAAITCA B TEXHUYECKOM YXOA€.

7.3 3aka3 3anacHbIx getaneu:

Mpwn 3aka3e 3anacHbIX YacTenh Heo6xoaNMO

npuBecTu creaytolme AaHHble:

e Moaundukauma yctporicTea

e Howmep aptukyna yctpoincTtea

o WaeHTndukaumoHHbIi HoMep ycTponcTea

@ Howmep 3anacHon yacTn Tpebyemon AnA 3ameHa
fetanu

AKTyanbHble LeHbl ¥ MHhopMauma HaX0AATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

8. YTunusauua n sTopuyHasa
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HAaX0AMTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4TOObI N36eXaTb ero NOBPEXAEHWIA Npn
TpaHCcnopTUpoBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM U NO3TOMY MOXET ObITb UCMONb30BaHA
MOBTOPHO MMM HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbipbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHaANEXHOCTU COCTOAT U3
pasfnnyHbIX MaTepuanoB, TakKUX Kak Hanpumep
meTann u nnacTMacc. YTunusnpynte geexkTHole
fetanu B MecTax cbopa ocobbix 0TXO0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoXeTe nonyynTsb B
cneumannsMpoBaHHOM MarasvHe Unu B MeCTHbIX
opraHax npasneHua!

19
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ 9

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Setarea cuplului de torsiune
2. Afisarea capacitatii acumulatorului
3. Comutator sens de rotatie
4. Tntrerupétor pornire/oprire
5. Acumulator

6. Aparat de incarcare
7. Comutator viteza 1 — viteza 2

8. Tasta opritoare

9. Garnitura prindere rapida burghiu
10. Lampa LED

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea suruburilor,
precum si la gaurire in lemn, metal si material plastic.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile

mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. DATE TEHNICE

Alimentarea cu tensiune a motorului 18Vd.c.
Turatie la ralanti: 0-280/0-1200 min™'
Treptele momentului de torsiune: 23+1
Rotatie la stAnga si dreapta da
Domeniu de strdngere al mandrinei de gaurire
max. 13 mm
Tensiunea de incarcare acumulator 21Vd.c.
Curent de incarcare acumulator 450 mA
Tensiunea de retea incarcator de acumulatoare
230V ~ 50 Hz
Greutatea 1,73 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 73 dB (A)
Nesiguranta Ka 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 84 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurirea in metal
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?

Nesiguranta K = 1,5 m/s?
ingurubarea fara percutie

Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?
Nesigurantd K = 1,5 m/s?

21
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

5. inainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

in functiune a surubelnitei electrice:

1. Incércati acumulatorul cu ajutorul incércatorului
livrat. Un acumulator gol este incarcat dupa circa
3 ore.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
ingurubare n stare buna si potrivite.

3. La gaurire si ingurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

6. Operare

6.1 incarcarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 2-3)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (5) din méanere,
apasand tasta opritoare (8) in jos.

2. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existenta in retea. Introduceti stecherul de retea
al incarcatorului (6) n priza.

3. Impingeti acumulatorul pe incarcator. LED-ul
verde intermitent semnalizeaza faptul ca
acumulatorul este incarcat. La finalizarea
procesului de incarcare, LED-ul verde se aprinde
permanent. Timpul de incarcare al unui
acumulator gol este de 3 ore. In timpul procesului
de incarcare se poate incalzi pachetul de
acumulatori, acest lucru este insa normal. Daca
LED-ul rosu de pe incarcator se aprinde
permanent, temperatura de incarcare este mai
mare sau mai mica decat nivelul optim. Tn acest
caz scoateti stecherul incarcatorului din priza si
incarcati acumulatorul intr-un mediu mai rece sau
mai cald, dupa caz. LED-ul rosu intermitent de la

22

aparatul de incarcare semnalizeaza o defectiune
a acumulatorului. in acest caz scoateti imediat
stecherul incarcatorului din priza si indepartati
acumulatorul defect. Acumulatorul defect nu mai
poate fi utilizat!

in cazul in care incircarea pachetului-acumulator nu

este posibild, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incércarea pachetului-acumulator nu
este inca posibild, va rugam sa trimiteti

@ incarcatorul de acumulatoare

® si pachetul-acumulator

la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare a
pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori LI.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci cand
constatati ca puterea surubelnitei electrice scade.

6.2 Setarea cuplului de torsiune (Fig. 4/Poz. 1)
Surubelnita electrica este echipata cu o setare
mecanica a cuplului de torsiune.

Momentul de rotatie pentru o anumita marime a

surubului se regleaza la inelul de reglare . Momentul

de rotatie depinde de mai mulii factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

Atentie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

6.3 Gaurire (Fig. 4/Poz. 1)

Pentru gaurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu“. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. in cazul g&uririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

6.4 Schimbatorul directiei de rotatie

(Fig. 5/Poz. 3)
Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de insurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de ingurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a

o
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evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se afla pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

6.5 Comutatorul de pornire / oprire (Fig. 5/Poz. 4)
Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia maginii de
ingurubat cu acumulator.

6.6 Comutare treapta de viteza 1 - treapta de
viteza 2 (Fig. 6/Poz. 7)

in functie de pozitia comutatorului, dumneavoastra

puteti lucra cu o turafie mai mare sau mai mica.

Pentru a evita o deteriorare a angrenajului, trebuie

sa executati comutarea treptelor de viteza numai

cand masina este oprita.

6.7 Afigarea capacitatii acumulatorului

(Fig. 7/Poz. 2)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumulatorului
(2) va semnalizeaza nivelul de incarcare al
acumulatorului pe baza a 4 LED-uri.

Toate LED-urile se aprind:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 sau 3 LED-uri :
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

Se aprinde un LED:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Daca acumulatorul este incarcat, pe afisaj apare o
lumina continua.

Descrierea afisajului in timpul functionarii:

L1-L4 se aprind intermitent:

@ Protectia impotriva suprasarcinii acumulatorului
s-a declansat. in acest caz eliberati intrerupatorul
pornit/oprit (4) si apasati-I din nou.

® Sauacumulatorul este descarcat. incarcati din
nou acumulatorul.

L2 si L4 se aprind alternativ:

Temperatura acumulatorului este prea mare.
Deconectati surubelnita electrica si lasati aparatul s&
se raceasca. Aparatul poate fi apoi folosit in
continuare.

L4 se aprinde intermitent:
Capacitatea acumulatorului este mai mica de 10 %.

6.8 Lampa LED (Figura 8)

Lampa LED (10) permite iluminarea locului de
ingurubat sau perforat in conditii de luminozitate
redusa. Lampa LED (10) se aprinde automat de
indata ce actionati intrerupatorul de pornire/oprire (4).

6.9. Schimbarea sculei (Figura 9)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,

intretinere etc.) efectuate la surubelnita electrica

pozitionati comutatorul pentru sensul de rotatie (3) pe
pozitia mediana.

® Surubelnita electrica este echipata cu un
dispozitiv de prindere rapida a burghiului (9) cu
blocare automata a axului.

@ Rotiti mandrina (9) in afara. Deschiderea
mandrinei (a) trebuie sa fie suficient de mare
pentru a putea prinde scula (burghiu sau cap
surubelnita).

@ Selectati scula adecvata. Tmpingeti scula la
maxim in deschiderea mandrinei (a).

@ Rotiti mandrina (9) pentru a o inchide, si verificati
apoi pozitia fixa a sculei.

6.10 insurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru in siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de ingurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

23
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7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la

www-isc-gmbh.info

8. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru degeuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Lpepynpexgerune — C uen HamansaBaHe PUCKa OT HapaHABaHe NpoYeTeTe YMbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha crnyxa.

Hocete npeanasHa macka cpeluy npax.
m Mpun obpaboTkata Ha ObPBO U ApYrn MaTepuanv MoXe Aa ce oTAenu yBpexaaly 34paBeTo
. npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cCbabp>KaLUM a3becT matepuanm!

HoceTe 3awWwuTHu o4mnna.
OTpaenunuTte ce no Bpeme Ha paboTa UCKPY UM U3NN3alunTe oT ypeaa TPEeCcKu, CTbProTUHN U
npax mMorat fa NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHuneTo.

25
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/\ Buumanme!

Mpu n3non3saHe Ha ypeanTe TpAbGBa Aa ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Ja ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye Tpabsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NonyKun unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbniogaBaHe
Ha TOBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHWUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKHU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e3onacHocCT 1 MHCTPYKUMMUTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/ TEKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wr. 1)

1. PerynaTop Ha BbpTAWMA MOMEHT

2. WHpauKaumA 3a KanauyuteTa Ha akymynatopa
3. [lpeBkioyBaTen 3a NocoKaTa Ha BbpTEHE
4. Brkntousarten/uskaousaren

5. Arymynatop

6. 3apsgHo ycTpomcTBO

7. TpeBKntoyBaTen 1. CKOPOCT — 2. CKOPOCT

8. ByTOH 3a 6/10KMPOBKa

9. bBbpaosararail naTpoHHUK 3a CBPEAJIO

10. CeeToanoaHa cBeT/IMHa

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

AHyMy}'IaTOpHMFlT BUHTOBEPT € noaxoaAul sa
3aBMHTBaHe U OTBUHTBaHe Ha BUHTOBE, KAKTO U 3a
npo6|/|BaHe B AbpPBO, MeTas1 U N1acTMaca.

MalwuHara Tpsi6Ba fa ce U3noa3sa camo no
npegHasHaveHueTo M. Bcaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpeba He e Mo npefgHasHaveHve. 3a
npeau3BUKaHW OT TOBA LWETH UK HapaHsABaHWA OT
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BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NnoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NiULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayYeHMeTo CU He ca NPOU3BeAEHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHaycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosnssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUNCKN
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpuUaATUA, KaKTo 1 Npu
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4eCKU OgaHHN

3axpaHBaLLo HanpeXxeHve asuraten 18Vd.c.
O60opOoTH Ha NpaseH xoa;: 0-280/0-1200 06/M1H
CTeneHu Ha BbPTALL MOMEHT: 23+1
Mocoka no n o6paTHO Ha YacoBHUKA na
LLnprHa Ha oTBOpa Ha NaTpOHHMKA max. 13 mm

HanpexeHue Ha 3apexaaHe Ha akymynaropa

21 Vd.c.
3apAfeH Tok Ha akymynaTopa 450 mA
HanpexeHune Ha mpexkaTa 3a 3apAaHO YCTPONCTBO

230V ~ 50 Hz
Terno 1,73 kr

Lym u BUGpauus

CTOMHOCTUTE 3a LUYyM M BUGpaLms ca Nosy4eHn
cbrnacHo EN 60745.

Hu1BO Ha 3ByKOBO HansraHe Ly 73 dB (A)
Hone6aHwe Ka 3dB
HWBO Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT Lyya 84 dB (A)
Hone6aHuve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BnunanneTo Ha wyma Moxe aa npuymHu 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWwyTEe CTOMHOCTU Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyMa
Ha TpUTE NOCOKM) Noay4eHu cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe B meTan
CTOMHOCT Ha eMUCKA Ha TPenTeHus a, < 2,5 m/s?
Honeb6anve K = 1,5 m/s?
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3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMUCHSA Ha TPENTeHus a, < 2,5 m/s?
HonebaHue K = 1,5 m/s?

A\ Buumanue!

CTOMHOCTTa Ha TpenTeHUATa LLie Ce MPOMEHSA Bb3
OCHOBa Ha cdepaTa Ha NPUIOKEHUE Ha
€/1IEKTPOMHCTPYMEHTA U MO U3KJIIOYEHWE MOXKE Ja
6bae Hag nocovyeHaTa CTOMHOCT.

OrpaHu4eTe 06pa3yBaHETO Ha WyM U
BuGpauuATa 4o MUHUMYM!

® M3nonsgarTe camo 6e3ynpeyHo
(DYHKUMOHUPALLM YPEeaU.

MoppbpaiTe M nowncTBanTe ypesa pefoBHo.
MpurogeTe HauMHa cu Ha paboTa cnpsMo ypeaa.
He npeToBapBalite ypeaa.

HoceTte ypeaa npy He06X0AMMOCT 3a NPOBEepKa.
M3KntouBanTe ypeaa, ako He ce U3non3sa.
HoceTte pbKaBuum.

5. Mpeaun nyckaHe B eKcnaoatauua

Mpean nyckaHe B ekcnioataums Ha Bawwus
aKyMynaTopeH raiKoBepT 3ab/IKUTENHO
npoyeTeTe Te3U yKasaHUs:

1. 3apempanTe akymynaropa ¢ 4OCTaBEHOTO
3apAgHo ycTporcTBo. MNpaseH akymynaTop ce
3apexaa 3a npubn. 3 yaca.

2. Wsnonsante camo OCTpU CBPeAenn KakTo 1
n3npasHU 1 noaxo4Aumn NpUCTaBKU.

3. [lpu npobuBaHe 1 3aBMHTBAHE B BbTPELUHU
BBHLUHM CTEHW NPOBEPETE 3a CKPUTK
eNeKTpMYecKn NpoBOAHULM, ra3o- n
BOZOMPOBOAN.

6. O6cnyxBaHe

6.1 3apempgaHe Ha IMTUEBUA aKyMyaTop
(¢ur. 2-3)

1. W3BapeTte akymynatopa (5) oT gpbKaTa, npu
KOETO HaTUCHETe Hafoy OyToHa 3a 6JIOKMPOBKa
(8).

2. CpaBHeTe, fanv NOCOYEHOTO BbPXY TUMOBaTa
TabesiKa MPEXOBO HarnpeXeHne CbOTBETCTBA HA
CbLLECTBYBALLOTO HANPEXEeHUe B MpeKara.
BroveTe MpexoBus LeKep Ha 3apAaaHOTO
YCTPOMCTBO (6) B KOHTaKTa.

3. CnoeTe aKymynaTopa Ha 3apsaaHOTO
YCTPOMCTBO. MuralmaAT 3eneH CBEToAMOL,
CUrHann3mpa, Ye akymynaTopbT ce 3apewa.
HoraTto 3aBbplun 3aperjaHeTo, 3eNeHUAT
CBETOAMOS CBETU NOCTOAHHO. Mpu NpaseH
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aKymysnaTop BpeMeTo 3a 3apexaaHe e npuoin. 3
yaca. o Bpeme Ha 3apemaaHeTo akymynaTopbT
MOXe ManKo Aa ce 3arpee, HO ToBa € HOPMaJsIHO.
AKO YepBeHUAT CBETOAMOA Ha 3apAJHOTO
YCTPOMCTBO CBETM NOCTOAHHO, ONTUMasiHaTa
Temnepartypa Ha 3apexjaHe e No-HUCKa, pecrl.
npesuLleHa. B Toan cnyyai usgbpnarite
MPEOBWA LLEKep Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO U
3aperaanTe akymynaropa B OKO/IHa cpeaa,
KbAeTo Temnepartypara e no-s1ucoka, pecr. no-
HUCKa. MurawmaAT YepBeH CBETOAMOA Ha
3apAAHOTO YCTPOMCTBO CUrHann3mpa aedexT Ha
aKkymynatopa. B To3u cnyyan BegHara
n3gbprnanTe MPEeXoBUA LLEKep Ha 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO M OTCTpaHeTe AehEKTHUA
aKymynatop. [leheKTHUAT aKymynatop He 6usa
noseye ga ce usnonssal

AKO 3apexkaaHeTo Ha akymynaTtopHuA 610K He e

Bb3MOXHO, NPOBEPETE MOSA,

® [ajnin B KOHTaKTa MMa Hanpe>xeHue

@ [Janu cbluecTByBa 6e3yrnpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTE Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO

AKO 3apexaaHeTo Ha akymynartopa OTHOBO He ce
ocbLlecTBABa, MONUM BI/I, Aa nsnpatute B Hawarta
cepBusHa cnyxba

® J 3apAaHOTO YCTPOWCTBO

® JmakymynatopHua 6510K.

B vHTepec Ha No-A4bArma }MBOT Ha akymynaTopa
TpsAbBa fja ce rpuMKuTe 3a HAaBPEMEHHOTO
3apexaHe Ha IMTMEBUA aKymynaTop. Tosa e
3a4b/IKNTENTHO HEO6X0,D.VIMO, HOraTo yctaHoBuUTe, 4e
MOLLHOCTTa Ha aKyMy/1iaTOpHUA raikoBepT
oTcnabea.

6.2 Perynarop Ha BbpTALWMUA MOMEHT
(¢wr. 4/nos. 1)

AKYMynaTopHUAT raikoBepT e CHaGAeH C

MexaHW4eH perynaTtop Ha BbpTALMSA MOMEHT.

BbpTAWMAT MOMEHT 3a fadeHa roneMuHa Ha BUHTa
Ce HacTpoWBa OT perynvpalma npbCTeH.
BbpTALWMAT MOMEHT 3aBUCU OT HAKOJKO (hakTopa:
@ OT BMaaun TBbpAoCTTa Ha obpaboTeaHunA

mMaTepuan

@ OT BuUAa un Abj/KnHaTa Ha n3non3BaHunTe
BUHTOBE

@ OT U3NCKBaHuUATA, NOCTaBeHN KbM pe36OBOTO
CbeanHeHune.
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[ocTuraHeTo Ha BbPTALUMA MOMEHT Ce CUrHanuampa
OT U3TPaKBAaLLOTO U3KNOYBaHe Ha CbeAVHUTENA.
BHumaHue! PerynupalumaTt npbeTeH 3a
BbPTALIMA MOMEHT Ce HacTpouBa camo B
WU3KJ1I0YEHO CHCTOAHME.

6.3 MNpo6usaHe (¢pwur. 4/nos. 1)

3a npobuBaHe nocTaBeTe HacTponkara 3a
BbPTALLMA MOMEHT Ha nocnepHarTa cteneH
rcepegnor. Ha cteneH npobuBaHe CbeAMHUTENAT C
TpecyoTKa He (pyHKuUmoHupa. [Npu npobrsaHe ce
13non3sa MakCMManHUAT BbPTALL MOMEHT.

6.4 MNpeBkJioyBaTes 3a NocokKara Ha BbpTeHe
(¢wr. 5/nos. 3)
C nnb3rawma npeBKIoYBaTeN Ha Npekbcaaya 3a
BK/HO4YBaHe N U3KNKOYBaHe MO>XXeTe Aa CMeHATe
nocokaTa Ha BbpTeHe Ha ApenkaTta u ga A
ocurypute npoTMB HeXenaHo BKoyBaHe. MoxeTe
Aa nsbupate nocoka no n obpaTHo Ha
YacoBHMKOBaTa cTpenka. 3a aa ce usberHe
noBpexaaHe Ha npegaBaTenHuA MeXaHu3bM,
nocokaTa Ha BbpTEHe MOXe Aa Cce NpeBK/YBa
caMo B MOMOXeHNe Ha NoKoW. AKO nrb3rawyms
npeBKJoYBaTeN Ce HaMupa B CPeAHO NONOXeEHUe,
NPeKbCBaYbT 3a BKJIOYBAHE U U3KIOYBAHE €
6noKunpaH.

6.5 MpekbcBay 3a BKIIKOYBaHe U U3KJTIOYBaHe
(¢wr. 5/nos. 4)

C T03u KNtoY MOXeTe Aa ynpasnaAsaTe o6opoTuTe

6escTeneHHo. KONkOTO NoBeYe HaTUcKare KJoya,

TONKOBA MO-BUCOKA CTaBa YecToTaTa Ha BbpTeHe

Ha apenkarta.

6.6 MNpeBkJoYBaHe CKOPOCT 1 — cKOpoOCT 2

(¢wur. 6/nos. 7)
Cnopef NON0XXEHMETO Ha NpeBKJtoYBaTena
MoxeTe fa paboTuTe ¢ NO-BUCOKM UMM NO-HUCKU
ob6opoTu. 3a Aa npeaoTBpaTUTe yBpexaaHe Ha
npepaskaTa TpAGBa Aa NpeBKIoYBaTe CKOPOCTUTE
camo B CNpASIO NOMOXEHWe.

6.7 MHpMKauuA 3a KanauuTeTa Ha akymyaaTtopa
(¢wr. 7/nos. 2)

HaTtucHeTe npesKAtouBaTeNs 3a UHANKaumuaTa

KanauuTeTa Ha akymynaTopa (a). MHaMkauuaTa 3a

KanauuTeTa Ha akymynaTopa (2) Bu curianunsmpa

CbCTOAHMETO Ha 3apefeHOCT Ha akymynaropa ¢

nomotyra Ha 4 ceetogunopaa.

Bcuuku cBeTOAMOAMU CBETAT:
AKyMynaTopbT € Hamb/IHO 3apefeH.
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2 unu 3 cBeTogmuoaa CBETAT:
AKyMynaTopbT pasnosnara ¢ 4OCTaTb4yHO OCTaTb4eH
3apag.

EpvH cBeToanop ceetu:
AKyMynaTopbT e npaseH, 3apefeTe ro.

Horato akymynaTopbT ce 3apexaa, Ha
MHOAWKaUuMATa ce BUXaa npemmnHaBalla CBeT/InHa.

OnucaHve Ha MHAMKauuUsTa No Bpeme Ha paboTa:

Csetoauog 1-cBetoguog 4 murat:

e 3agelicTBana e 3awmMTara oT npeToBapBaHe Ha
aKkymynatopa. B To3n cnyyar ocBo6ogeTe
BK/IloUBaTens / usknousartens (4) v cnep tosa
OTHOBO o HaTUCHeTe.

® WnuakymynatopbT e paspeseH. 3apeaete
OTHOBO aKkymynaTopa.

CBeToguop 2 u ceetopguop 4 murat
nocnepoBaTesiHO:

TemnepaTyparta Ha aKymy/siatopa € MHOro BUCoKa. B
TO3W CNly4al U3KJII0YETE akyMynaToOPHUA rankoBepT
1 ro octaeeTe aa ce oxnagn. Cnep ToBa ypeabT
MOX€e OTHOBO fia Ce U3Mo.3Ba.

CBeToguopg 4 mura:
HanauuteTbT Ha akymynaTopa e no-manko ot 10 %.

6.8 CBeToaMoaHa cBeT/IMHA (KapT. 8)
CeeToauoaHata cBeT/vHa (10) 4aBa Bb3MOXKHOCT
3a OCBeTABaHE Ha MACTOTO Ha 3aBUHTBAHE pecn.
npobueaHe Npu HebnaronpuATHKU YCI0BUA Ha
ocBeTeHocT. CBeToanoaHata ceeTamHa (10) cBeTH
aBTOMAaTMYHO, C/ief] KaTo HaTUCHETe
BK/louBaTeNA/M3KIo4BaTens (4).

6.9 CMAHa Ha UHCTPYMEHT (KapT. 9)

BHumaHwue! MNpu BcAKaksu paboTu (Hanp. cMAHa Ha

WMHCTPYMEHT; NOAAPBIKKA; U Ap.) NocTaBeTe

NpeBKOYBaTENA 3a NOCOKAaTa Ha BbpTeHe (3) Ha

aKyMynaTOPHWA rankoBepT B CPEAHO NOJIOKEHUE.

® AKyMynaToOpHUAT raikoBepT e CHabAeH C
6bp303aTAraLl NaTPoOHHUK 3a cBpeasio (9) ¢
aBTOMAaTUYHO PUKCUPAHE HA BMHTA.

e PasBwuiiTe naTpoHHMKa 3a cBpeasio (9). OTBOPBLT
Ha NaTpPOHHWKa 3a cBpeasio (a) Tpabea aa e
AOCTaTb4HO rosiam, 3a ga noeme UHCTpyMeHTa
(cBpepsio pecn. raiko3aBMHTBaYa).

® W3bepeTe noaxofAMA MHCTPYMEHT. [MbxHeTe
MHCTPYMEHTa KOJIKOTO € Bb3MOXHO HaBbTpe B
O0TBOpAa Ha NaTpoHHWKa 3a CBPeano (a).

@ 3aBwiiTe 3apaBo NaTpoHHKWKa 3a cBpeas1o (9) U
cnep ToBa NpoBepeTe fanu UHCTPyMEeHTa e
3aKpeneH 3apaBso.
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6.10 3aBuHTBaHe

Hawi-nobpe e aa nsnonssarte BUHTOBE CbC
camoLeHTpupaHe (Hanp. TOPKC, KpbCTaTo rHe3no),
KOEeTOo rapaHTupa curypHa pabota. O6bpHeTe
BHMMaHMe Ha ToBa, U3Non3BaHUAT 6UT U BUHTBT na
cbBMajaT no ronemuHa u pasmep. Msegbpiete
HaCTpOVIKaTa Ha BbPTAWMA MOMEHT, KaKTo e
onMcaHo B pPbKOBOACTBOTO, CbOOPA3HO ronemuHaTa
Ha BUHTA.

7. NouucTBaHe, NoaapbXKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHMU YacTu

Mpeam BCAKO NMoYMCTBaHe M3BaxjanTe Lwerncena.

7.1 NouucTteaHe

o [loaabpxanTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MMU,
OTBOpUTE 3a Bb3AYyX U ABuratenHarta Kytuna
Bb3MOXHO Han-4yncTu OT npax u sambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ YicTa Kbpna unm ro
npo,u,yxa|7|Te CbC Cr'bCTEH Bb34yX nNoa HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopvyuBame Bu ga nouncteate ypena
HenocpeacTBEHO cnep BcAKa ynoTpeba.

o [louncTBaviTe ypena peaoBHO € BnaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He usnonssante
[eTepreHTy unu pastesoputenu; Te uxa
yBpeaunu nnacTmMacoBsuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe fa He nonaaHe Boaa BbTPE B
ypena.

7.2 NopapbXxka
® BbBBbTPewHocTTa Ha ypeaa HAMa Apyru
4YacTu, U3UCKBAaLLM NoAApPBbXKKA.

7.3 Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu TpAabsa aa ce
noco4yart cnegHnTe gaHHu,

e Buanaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeda

® VaeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha Heobxoammarta pe3epBHa 4acT
AKTyanHu ueHn n nHhopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
LeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4YacTu ca CbCTaBeHW OT PasNuyHKU MaTepuany, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0CcoH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHumAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!

29



Anleitung RT CD_18 2 Li SPK5: 16.03.2010$&1:12 Uhr Seite 30

© @ 9°

@

L1poeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol dapaocte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popdare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdateq MpooTacia Kara Tng okovng.
Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTopEl va oXnUaTIoBel OKOVN TIou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV auiavTo!

Na ¢opdate mMpooTATEUTIKG YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTiveOnpeg 1 METIOUVTAL LIKPA TePdxla ard n
OUOKEUT|, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELA UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNng 0ag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®YV TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPog
armoPuUYn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate tn ouokeur oe AAAa ATOUQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou opeidovTal 0 un TMenon aumg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

A\ nPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodeifelg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
acpalealg kat Tig 0Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn Tng cuokeung (etk. 1)

1. PuBuion pormg otpéYng

2. 'Evéelfn Suvapkotntag prnatapiog

3. Awakomng aAAayng Kkatevbuvong

4. AlakomNng gvepyoroinong/anevepyornoinong
5. ZUOOWPEUTNHG

6. ®dopTioTNg

7. Metaywyeag 1n Taxutra - 2n taxutnta

8. [MANKTPO KOUUTIWHATOG

9. Ymodoxn Taxeiag ovodiEng

10. ®wg LED

3. ZwoTn Xpnon

O BISWTNG-TPUTIAVL HE CUOCWPEUTT) TIPOOPIZETAL YO
Bidwpa kat EePidwpapdwy Kat yla Tputeg og EUAO,
METAAAO Kal TTAQCTIKO.

H pnxavn erutpenetat va Xpnotpornondei povo ya
TOV OKOTIO yla TOV OTt0i0 TIpoopidetal. Kabe mepav
TOUTOU XpPr)on SeV avTaroKpievTal 0TO OKOTIO Yla
Tov omoio mpoopileTal. MNa BAGBeG Tou odpeirovtal
o€ TIapopoLa XPNon 1} yld TPAUUATIONOoUG TTavTog

eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XELPLOTIG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES LaG
Sev mpoopidovTal kal SV £€X0UV KATACOKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAiappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 0110 1] CUCKEUT) XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. Texvika otolxeia

Kivntpag mpopnbelag peuuatoqg 18 Vd.c.
ApBu6g oTpodwV paAevTi: 0-280/0-1200 min™*
Babuideg pormg oTpedng 23+1
Kivnon oe&ld-aplotepd vat
MAGTOG €KTAONG UTIODOXNG TPUTavIoU: max. 13 mm
Taon ¢oOPTIONG CUCOWPEUTOU 21 Vd.c.
Peupa ¢popTIONg cucowpeuToU 450 mA
Taon ouokeung eOPTIONG 230V ~ 50 Hz
Bapog 1,73 kg
©o6pupog kaL Sovioelg

O1 TIHEG BopuPwV Kal Sovrioewv SlaroTwonkav
oupdwva pe to Tpdturo EN 60745.

21a6un NXNTIKNG tieong Loa 73 dB(A)
ABeBadmra Kpa 3dB
2TABUN NXNTIKAG LoXVOG Lyya 84 dB(A)
ABepadtnTa Kyya 3dB

Na xpnopomnoleite nxonpootaacia.
H emidpacon BopuPou PTopel va €XEL GAV CUVETIELD
TNV AnMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TILEQ TAAQVTWOEWV (OUVOAO
SlavUopATWY TPV Kateubuvoewv) cuudwva e TO
mnpétuto EN 60745.

Tpumavi og pETailo
ZUVTEAEOTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWYV a, < 2,5 m/s?

ABeBadmta K = 1,5 m/s?
Bidwpa xwpig kpovon

ZUVTEAEOTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWYV a, < 2,5 m/s?
ABepadomta K=1,5 m/s?
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A\ NMpoocoxn!

O ouvteAeoTn g TaAavTwoewv Ba Tpotomnoin el
avAaAoya Ue To Tedio Xpriong TOU NAEKTPLIKOU
epYaAeiou Kal o€ EEAIPETIKEG TIEPITTTWOELG UTTOPEL va
Kupaivetal Tadvw anod tnv avadepopevn Tiun.

MNeplopiote TNV Snpiovpyia Bopupou kat TIg

dovnoelg oto eAaxioto!

® Na xpnoloroleite HOVO GUOKEUEG o€ Aoy
Kataotaon.

o Naouvtnpeite kal va kaBapilete TAKTIKA TN
GUKOEUN.

® Nampooappolete otn oUOKELT) TOV TPOTIO
gpyaociag oag.

® [Mpooétte va unv urepPoPTWVETE TN CUCKELN).

® AodnoTe N cuokeur VOEXOUEVWG va eAEYXOel
ano e18IKo TEXVITN.

o Naanevepyoroleite T cuokeun 6tav dev TV
XPNOIOTIOLEITE.

® Nadopdrte yavtia.

5. Mpwv ™ B€0n o€ AetTovpyia

Mpuv TN B€0n o€ AetToupyia Tou Katoapidslou
uratapiag oag va SlaBAcete onwodNToTE AUTEG TIG
urodeigelg:

1. ®oOoTiOTE TO CUGCWPEVTT) HE TO
ouunapadidopevo poptiotr. ‘Evag kevog
OUCOWPEUTNG PopTieTal HETA Ao TIEP. 3 WPEG.

2. Na xpnoworoleite HéVO aKOVIOHEVA TPUTIAVLIA
Kal KATAAANAoUG BIOWTEG O APLOTN KATAoTAON.

3. 'Otav TpunaTte Kal BIOWOVETE O TOIXOUG VA TOUG
EAEYXETE YL EVOEXOPEVOUG EVTOLXIOUEVOUG
aywyoug pelpaTog, agpiou Kat vepou.

6. Xelplopog

6.1 ®o6pTION TNG HOovaAdag cucowpevTn LI
(ek. 2-3)

1. BydAte T povada cucowpeutr (5) amod
XEPOAQPN) KaL TIECTE TO TIANKTPO KOUUTIWHATOG
(8) IPOg TA KATW.

2. Zuykpivte €av n Tdon TIou avagpEPETaL oTNV
ETIKETA AVTIOOTOLXEL JE TNV TACT TOU SIKTUOU.
BdaAte to Buopa tou popTioTr (6) otnv Tpila.

3. Zmpwéte TO cuocowpeutn 0To dpopTioTn. H
mipdoctvn LED mou avaBoofrjvel onuaivel wg
¢oprifetal 0 cuoowpeutng. Otav Angetn
Sladikaaia GOPTIONG, TIAPAPUEVEL CUVEX WG
avappevn n ipaocivn LED. H dwdpkela poptiong
o€ AS€l0 CUCOWPEUTN AVEPXETAL OE TIEPITIOU 3
wpeg. Katd ) Sidpkela g popTiong Propei va
CeoTabei Alyo 0 CUCOWPEVTNAG, TIPAYHA
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duoloAoyiko. Eav n kokkivn LED oto ¢popTioT)
TIAPap Vel SLapKWG avappévn, Exel yivel eite
unépPaon eite amokALon TPog Ta KATW NG
1bavikng Beppokpaciag popTiong. 2TV
nepinTwon autn BydAte v Tpida Tou GopPTIoTH
Kal GopPTIOTE TO CUCOWPEUTT| OE TIEPIBAAAOV LE
avwTepn 1) KaTwTtepn Bepuokpacia. H kdkkivn
LED rmou avapoofrjvel onuaivel BAGRN Tou
OUOCWPEUT). XNV TepimTwon autr BydAte
AUEOWG TO BUCHA TOU POPTIOTY) KAl APAPETTE
TOV EAATTWHATIKO CUOCWPEUTY). Agv
ETUTPETIETAL VA ETIAVAXPNOLLOTIOMOEL O
EAATTWHATIKOG GUCOWPEUTHG!

AV n @opTION deV Mpayuatoroleital eEeTdoTe:

® avn rpifa £€xeL peupa

@ AV Ol OUVOEDELG 0NV CUCKEUT POPTIONG eival
ev Ta&el.

Av TIapOAa auTd n @OpTIoN dev YiveTal, TOTE 0AG
TAapakaAoUe va OTeIAETE OTOV UTINPEEGIA HaG
oepPRIg:

® TNV CUOKEUN POPTIONG KAl

® TOV CUCCWPEUTNA KOUTIAE.

MNpog eEaoddaiion pakpag Sidpkelag Lwing Tou
CUOCCWPEUTY) VA POVTIOETE Yla £yKaAlPN
eMavagpopTLon TNG HOVASAG TOU CUCCWPEUTN LI.
Auté gival oriwodnmoTe anapaitto étva
SLATIIOTWOETE TIWG LELWVETAL 1] LOXUG TOU
Katoafldlov Je pratapia.

6.2 PUOUION pomng oTPEYNG (ek. 4/ap. 1)
To katoaBibl eival eEoTACIEVO e AUTOUATO
oUOTNUA PUBULONG TNG POTING OTPEYNG.

H porm yia pa oplopévn Bida pubuiletal oTo

OOKTUALO pUBUIONG Kal eEapTdaTal arod MoAAOUG

TapAyYoVTEG:

@ ¢£(d00g KalL OKANPONTA TOU UAIKOU £pYyaoiag

@ <£id0g Kal PRkog Twv Bdwv

@ AralToELg TTIoU €XETE 0NV OUVOEOT aTo
Bideg.

Otav netuxeTe 0NV PUBULON aKoUTE
XOPAKTNELOTIKA TOV CUUTIAEKTN.

Mpocoxn! PUBuIoN dakTuAiov yia tn porm
oTPEYNG HOVO OE akilvnTomoinon.

6.3 Tpumavi (ew. 4/ap. 1)

Ma epyaoia Tpumaviol pubpiote Tov SAKTUALO 0NV
TeAeuTaia KAakwon “Bohren” Bydgovtag €10l TOV
OUMMAEKTN €KTOG AelToupyiag kal dlabeTovtag v
avoTtatn duvatr PoTm).
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6.4 AlakomTng EPIOTPOPNG de&1a-apioTepa

(ew. 5/ap. 3)
Me Tov woTIKO SLOKOTTTN Mavw amd Tov SlaKOTM
AelToupyiag uropeite va pubpicete v porm)
TIEPLOTPOPNG TOU BIOOAOYOU Kal va TOV aoPaAioeTe
and abEANnTo Eekivnua. Mmopeite va emAéEeTe TNV
TEPLOTPOPN JELA N} TNV TTEPLOTPOPT APLOTEPA. ['la
va anopuyeTte (LA 0To dLaPoplkd aAAAleTe TV
SleuBbuvon oTpoPng pdVo OTAV N CUOKEUN gival 0e
npeepia. Av 0 WOTIKOG SLOKOTIING BpiokeTal otV
uéon B€on, 16TE 0 dLAKOTIING AelToupyiag eival
UTTAOKQPLIOUEVOG,.

6.5 AlakomTng AsiToupyiag (€. 5/ap. 4)

Me Tov dlakOTTN AELlToUpYiag propeite va
PUBUICeTE AKAAKWTA TOV aplBud otpopwv. Oco
TILO TIOAU TUECETE TOV DIAKOTITN AELTOUPYiag T6CO
uPnAdTEPOG YiveTal 0 aplBuodg OTPOPWV.

6.6 AAAayn 1n TaxuTnTa - 2n TaxiTnTa

(ew. 6/ap. 7)
Avaloya pe T 6_0n Tou JETaYWY_a UTOpPE(TE va
epyaobeite pe HEYAAUTEPO N XAUNAOTEPO aAPLOUO
oTpoPWV. Mpog anopuyn {nuag Tou KIBwTiou n
aAAayr) TaxUumTag va yivetal povo 6Tav o
KLVNTAPAG AKLVNTOTIOMUVOG,.

6.7 'EvéelEn duvaukotntag unarapiag

(ew 7/ap. 2)
Meote TO MANKTPO YA TNV €VOELEN SuVAUIKOTNTAG
TOU cuoowpeuTn (a). H evdelgn duvaukotnTag Tou
ouoowpeuTN (2) oag deixvel TNV KATACTAGOT
POPTIONG TOU cucowPeVUTN Bdoel Twv 4 LED.

Eivat avappéveg 6Aeg ot LED:
O ouoowpeuTnq eivat TANPWS GOPTIOUEVOG.

Eivat avappéveg 21 3 LED:

O ouoowpeuTng SLaBETEL apKeTN UTIOAOLTN GOPTION.

Eivai avappévn pia LED:
O ouoowpeuTnq eival Kevog,popTioTe TO
OUCOWPEUTN.

‘Otav popTideTal 0 CUCCWPEVTNG, daiveTal oTnNV
€voelgn €va TpEXoV Pwg.

Meptypadr) g €véelEng katd tn Sidpkela g

Aettoupyiag:

Avapocprivouv L1-L4

® ATOKpLON NG IPOCTAGIAg UTIEPPOPTWONG TOU
CUCCWPEUTN. 2NV TIEPIMTWON autn apnote
€AeVOEPO TO SLAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyoroinong (4) kat Tiecte
TOV QUECWG META.

® 'Héxeladeldoeln ynatapia. Enavadoptiote ™

pratapia.

L2 kat L4 avaBooprivouv evaAAag:

MoAU WnAr n Bepokpacia Tou CUGCWPEVTT). TNV
TepinTwon autn ofrote To katoaBidl Ye pratapia
Kal aprioTe TN CUOKEUT va Kpuwoel. Katomtv propel
va XPNOoLUoTIomOEei Kat TIAAL N CUOKELN).

AvaBoofriveln L4
H SuvapikdnTa ToU CUCCWPEVTT Eival KATW TOU
10%.

6.8 dwg LED (eik. 8)

To ¢wg LED (10) k&vet Suvatd 10 wTIoNO TO
onpeiov BIOWHATOG 1} TPUTINUATOG OE TIEPITITWON
Suopevwv ouvenkwyv ¢wtiopov. To pwg LED (10)
avAapel auTOPATA, HOALG TIECETE TO SLOKOTITN
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (4).

6.9 AAAayn epyaAeiwv (€k. 9)

Mpoooxn! Ze dAeq TIq epyaocieg (1.X. aAAayn

€PYAAEIWV, OUVTIPNOT) KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO

katoaBidt pe pratapia va BAZETe TO SLOKOTITN

aAAayng katevBuvong (3) otn peoaia Bgon.

o O dlakdmng eival eEomAIOUEVOG e uttodoxn
Taxeiag cVoPIENG (9) pe aodAAlon aTPAKTOU.

® Avoite v unodoxn (9). To dvorypa g
urtodoxNq (a) TpEmel va eival apkeTd peyaio yla
va untodexBei To epyaleio (Tpumavt 1) prut
Katoafidiov).

® EmAgETe To KATAAANAO epyaAeio. Zrmpw&Te TO
epyaAeio 600 o Babid yivetal 0To Avolyua g
urtodoxnq (a).

® TpiYte TNV umodox (9) yla va KAgioel KaAd Kat
eAEYETE TNV KOAT) OTEPEWOT) TOU EPYAAEIOU.

6.10 Bideg

MpoTtuate Bideq pe KeEVIPLOPO SIKO TOUG, A.X. UE
Xla0T) OXLOUN KTO, TIou 0aG £EACPAAIoUV aOPaAr|
egpyaoia. Mpoogxete va Taptalouv n Bida katn
kot BLOoAdYou Tou Xpnoworoleite. ETAEETe
avaAloya pe myv Bida v pomn MePLOTPOPNG TIOU
meplypdPeTal 0TIG 0dnYieg AetToupyiag.
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7. KaBapiopodg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv amnd OAeg T epyaocieg kabaplopou va Bydlete
TO QLG anod ) mpica.

7.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cuoTAPATA ACPAAEiQg, TIQ
OXIOUES aEPLOMOU Kal TO TIEPIBANUA Tou
KivnTrpa 6c0 o Kabapd ard okovn yiveTal.
2KOUTTOTE TN OUCKEUN UE KaBapod mavin
(PUONETE TN HUE TIETIEOUEVO AEPA O XAUNAN
Tiieon.

® 204G OUVIOTOUWUE va KABapIileTe TN OUOKEUN PETA
arod kabe xpnon.

o Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uypoO mavi kat Aiyo JoAako oarouvt. Mn
XPNOWOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG, JLOTL
€10l dev arnokAeieTal n dABPWON TNG CUCKEUNG.
Na MPooEXETE va Unv €l0EABEL vepd OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 Zuvtipnon

2TO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapTriuata yia Ta oroia anaiteitat
ouvTENON.

7.3 Napayyelia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexaoete

va avapePETe Ta £ENG oTolkela:

® TUMog OUOKEUNG

® AplBuog eidoug G cUOKEUNG

® XapaknpPloTKOG aptBudg (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuog Tou AVTAAAGKTIKOU

M0 loxUouoEeg TIHEG Kal TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info

8. Ai1dBson oTa amoppigpara Kai
avakUKAwon

Mpog arnoeuyn {nULLV KATA T heTapopd n
ouoKeun BplokeTal og pia ocuokeuaoia. H
OUOKeUaoia auTr ival mp®TN UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVOUETAXEIPLOTEL 1§ VA AVAKUKAWBEL.

O oupmeoT™G Kat Ta eEAPTANATA TOU aroTeAoUvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabETeTe TA
EAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA ELOIKA KAL
TIPOBANUATIKA artoppiypata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATAOTNUA 1} 0N OloiknoN
Tou Anpou oag.
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
m Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
o iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile caligirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dling verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda ac¢iklanan bilgiler ve gtivenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmigtir.

A uvarr

Tum gilivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim glvenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1)

1. Tork ayarlamasi

2. AkuU sarj kapasitesi gostergesi
3. Dénme yénu salteri

4. Acik/Kapal salteri

5. Aku

6. Sarjcihazi

7. 1. Hiz-2. Hiz degistirme salteri
8. Sabitleme butonu

9. Hizlimandren

10. LED 1s1g1

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarjli matkap ve vidalayici, civatalarin takiimasi ve
sékulmesi ile ahsap, metal ve plastik malzemeler
icine delik delmek igin uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
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tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi 18 Vd.c.
Rélanti devri: 0-280/0-1200 dev/dak
Tork kademeleri: 23+1
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bolimu max. 13 mm
Pil sarj gerilimi 21Vd.c.
Pil sarj akimi 450 mA
Sarj cihazi gerilimi 230V ~ 50 Hz
Agirhk 1,73 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgllmustr.

Ses basing seviyesi Lp 73 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gui¢ seviyesi Lya 84 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulakhk takin.

Gurultd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ ydoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére 6lgulmustur.

Metal icine normal delme
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s®
Sapma K =1,5m/s?

Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?
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/A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farkllik gbsterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin Gzerinde olabilir.

Makineden kaynaklanan girilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin duizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Galisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin ylklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

5. Calistirmadan énce

Akulu vidalama makinesini ¢alistirmadan énce

mutlaka asagida aciklanan uyarilari okuyunuz:

1. Aklyt, makine ile birlikte gonderilmis olan sarj
cihazi ile sarj edin. Bos akunun sarj stresi
yaklasik 3 saattir.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar igindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

6. Kullanma

6.1 LI akiisiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

1. Aklyu (5), bagl oldugu el sapindan sabitleme
tirnaklarini (8) asagiya bastirarak sokun.

2. Sarj cihazinin tip levhasi Uzerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini
(6) prize takin.

3. Aklyu sarj cihazina baglayin. Yanip sénmekte
olan LED lambasi sarj edildigini belirtir. Yesil LED
lambasinin surekli yanmasi garj isleminin sona
erdigini gosterir. Bos akiiniin sarj suresi yaklasik
3 saattir. Sarj islemi esnasinda ak biraz isinabilir,
bu normaldir. Sarj cihazindaki kirmizi LED
lambasi surekli yandiginda optimal sarj
sicakliginin Gizerine ¢ikilmis ve/veya sicakligin
altina disulmustar. Bu durumda sarj cihazinin
fisini prizden cikarin ve akuy, sicakligin daha
yuksek ve/veya algak oldugu ortamda sarj edin.
Sarj cihazindaki kirmizi LED lambasinin yanip
sénmesi akinuin arizali oldugunu gdsterir. Bu
durumda sarj cihazinin figini derhal prizden ¢ikarin

ve arizal akllyu sarj cihazindan ayirin. Arizali
akuinun tekrar kullaniimasi yasaktir!

Pilin sarj edilmesi mimkun degilse asagidaki

noktalari kontrol edin:

@ Prizde elekirik olup olmadigi

@ Sarjcihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi

Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkun
degilse,

@ sarjcihazi

o venpili

litfen musteri hizmetleri bélumimuze génderin.

Pillerin uzun émurli olmasini saglamak igin LI pilini
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, sarjli matkabin
glictiiniin azalmasini fark ettiginizde yapilacaktir.

6.2 Tork ayari (Sekil 4/Poz. 1)
AKUIU vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
dizeni ile donatilmigtir.

Belirli bir civata i¢in gerekli olan tork ayari ayar
bilezigi ile ayarlanir. Tork ayar birgok faktorlere
baglidir:

@ islenecek malzeme tirii ve sertlik derecesi
@ Kullanilan civatalarin tiri ve uzunlugu

e Civata baglantilarinda aranan 6zellikler

Ayarlanmis olan tork degerine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Dikkat! Tork ayar halkasi sadece sarjli tornavida
dururken ayarlanacaktir.

6.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme iglemini gerceklestirmek igin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme*“ ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre digi birakiimigtir. Delme igleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

6.4 D6nme yénu salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salterinin Gzerindeki itmeli salter ile, sarjh
matkabin/tornavidanin ddnme yéniini ayarlayabilir
ve sarjl matkabi/tornavidayi istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yéninu ayarlamak mimkindir. Digli kutusuna zarar
verilmesini énlemek icin dénme y6nu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapal salteri bloke
olmustur.
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6.5 Acik/Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 4)
Acik/Kapali salteri ile devir de@erini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar ylkselir.

6.6 1. Hiz - 2. Hiz degistirme salteri
(Sekil 6/Poz. 7)

Salterin ayar pozisyonuna bagl olarak

yuksek veya algak devir ile ¢alisabilirsiniz.

Diglilerin hasar gérmesini dnlemek i¢in hiz

degistirme islemi sadece alet dururken

yapilacaktir

6.7 Akl sarj kapasitesi gbstergesi

(Sekil 7/Poz. 2)
Aku sarj kapasitesi gostergesi salterine (a) basin. Ak
sarj kapasitesi gostergesi (2), 4 LED lambasi ile
akuniin sarj durumunu goésterir.

LED lambalarinin hepsi yaniyor:
Aku tam sarj edilmistir.

2 veya 3 LED lambasi yaniyor:
AkUnun sarj yeterlidir.

Bir LED lambasi yaniyor:
Aku bosalmigtir, aklly sarj etmeniz gerekir.

Aku sarj edilirken gostergede hareketli bir isik
gérintulenir.

isletme esnasindaki géstergelerin anlami:

L1-L4 yanip séniiyor:

® Aklnin asin yik korumasi devreye girdi. Bu
durumda Acik/Kapali salterini (4) birakin ve
yeniden basin.

@ Veya aklnin sarji bosalmistir. AkuyU sarj edin.

L2 ve L4 degisken olarak yanip séniiyor:

Aku sicakhigi cok yuksek. Bu durumda akiill vidalama
makinesini kapatin ve makinenin sogumasini
saglayin. Makine soguduktan sonra tekrar
kullanilabilir.

L4 yanip séniiyor:
AkU sarj kapasitesi %10’dan azdir

6.8 LED 15191 (Sekil 8)

LED 15131 (10), vidalanacak ve/veya delinecek ortamin
yeterli derecede aydinlik olmadiginda aydinlatiimasini
mUmkun kilar. Agik/Kapali salterine (4) bastiginizda
LED 15191 (10) otomatik olarak agilir.
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6.9 Takim degistirme (Sekil 9)

Dikkat! Akull vidalama makinesi lizerinde

yapacaginiz tim ¢aligmalarda (6rnegin takim

degistirme; Bakim; vs.) dénme ydn( salterini (3) orta

pozisyona ayarlayiniz.

® AKkuli vidalama makinesi, otomatik mil sabitlemeli
hizli mandren (9) ile donatilmistir.

® Mandreni (9) déndurerek agin. Mandren agzi
acikhig (a) takimi (matkap ucu ve/veya vidalama
ucu) takmak icin yeterli buyGklukte olmalidir.

o Uygun takimi secin. Takimi mimkin oldugunca
mandren agdzi (a) icine yerlestirin.

@ Mandreni (9) déndirerek sikin, sonra takimin siki
sekilde bagli olup olmadigini kontrol edin.

6.10 Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalar
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve buyUkligline uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gerceklestirin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

7.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

o
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7.3 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini dnlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden 6grenebilirsiniz!
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXY.

HociTtb pecniparop.
Mpn 06pobLi AepeBnHU Ta iHLWIMX MaTepianis MoXe yTBOpIOBaTUCA LIKiAIMBa ANA 340pOB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnAaTu matepian, AKLLO BiH BMilLye a3becT!

HociTtb 3axucHi okynapw.

Ickpw, WO BUHMKAIOTDL Mig Yac poboTu, a TakoXX 06/TOMKU, CTPY>KKa | NUMoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaga, MoXyTb BUKIIMKATU MOTipLUEHHA 30py.
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
LOfAETbCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

N

. Onuc npunagy (puc. 1)

YcTaHoBKa MOMEHTY 06epTaHHSA
IHOAMKaTOp EMHOCTI akymynaTopa
MepemuKay Hanpamy o6epTaHHA
Mepemukay YBIMKHYTO-/BUMKHYTO
AKymynsaTop

3apsagHui NpucTpin

MepemMuKay 1-wa WBMAKICTb — 2-ra WBUAKICTb
dikcytoya Knasiwa

LLIBuaKoAi04MIA 3aTUCKHUI CBEPANNIIBHUI
naTpoH

10. CeiTnogjog

©COoNO>OTA~WN~

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYE€HHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/FaMKOKPYT NPU3HAYEHUI
[NA 3aKpyYyBaHHA i BiAKPYYyBaHHA rBUHTIB (raiok,
60/1TiB), @ TAKOX 4151 CBEPAJIHHA B AepeBi, MeTani
Ta nnacTMaci.

MalumHy cnif BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAam. H{oaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLUMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a60
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHWU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaam He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMUCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

4. TexHi4yHi napameTpm

Hanpyra, wo nogaetbca 4o ABUryHa:
18 B nocrT. cTp.

Yucno 06epTiB NpM XONOCTOMY XOp;:
0-280/0-1200 xB™

CTyneHi MOMeHTY 06epTaHHs: 23+1
MpaBwuii-niBui xig: TaK
MixueHTpoBa BigcTaHb CBEPAANILHOIO

naTpoHa: MakKc. 13 Mm

3apagHa Hanpyra aKymynsaTopa:
21 B nocrt. cTp.

3apagHui CTpyM akymynaTopa: 450 mA
Hanpyra mepexi 3apagHoOro npucTporo:

230B~501Ty

Bara: 1,73 Kr
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Lymu Ta BiGpauis

MapameTpu WwymiB Ta BibpaLii BU3HaYEHi y
BiANOBigHOCTI 3 EBponeicbkuM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKY La 73 ab (A)
Moxubra Kya 3ab
PiBeHb 3BYyKOBOI NOTYHHOCTI Ly 84 nB(A)
Moxmbra Kyya 3ab

HociTb HaByLWHWKMN.
BniuB Lwymy MOXe CTaTi NPUYMHOKO BTPATH CAIYXY.

3aranbHi napameTpu KOIMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y
TPbOX HaNpPAMKax) BU3HA4EHi y BignoBigHOCTI 3
€Bponencbkum cTangapTom EN 60745.

CsepaniHHA B meTani
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOIMBAHb ay, < 2,5 m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

3arBuHuYyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxunbka K = 1,5 m/s?

A Ygara!

MapameTpu KonnBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3aNexHOCTI Big cdepu 3acTOCyBaHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BUMNagKax
BOHM MOXYTb NepeBULLYBaTV BKasaHi napameTpu.

3meHLyiTe Bibpallilo Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiManbHoro piBHA!

® 3acTocoByWTe Ti/IbKW 6e340raHHO PYHKLOHYOYI
npunagu.

@ PerynsapHo npoBoaiTh TEXHIYHWI gornsag,

npunagy Ta Y1cTiTb Koro.

Y3rogbTe CBiVi CTWAb NpaLli 3 po6oToto Npunagy.

He nepeBaHTamywTe npunag.

Mpu HeobGXigHOCTI BigAaBaiTe npunag Ha

nepeBsipKy.

® BumuKaiiTe npunag, AKLWO BU HUM He
KopuCTyeTecs.

® HociTb po6oui pykasuL,.
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5. Nepep, 3anycKkom

Mepep 3anyCKOM aKyMynATOPHOro
rBMHTO/raKoKpyTa 060B’A3KOBO NpoyMTanTe Ui
BKa3iBKMU:

1. 3BapsAganTte akymynaTop Bif 3apagHoOro
NPUCTPOIO, L0 BXOANUTb B 06’EM MNOCTaBKU.
Po3pagmeHnin akyMynaTop 3apagHKaeTbCa
yepes NpUbINU3HO 3 rOAMHM.

2. 3acTocoByiTe TiIbKM rocTpi CBepA/Ia, a TaKoK
6e3goraHHi Ta BignoBigHi 6iTn.

3. Mpw cBepAiiHHI Ta 3aKpy4yBaHHI FBUHTIB (raiok,
60ATiB) Y CTiHaxX Ta B LEernsaHii knaaui
nepeBipaANTe OCTaHHI Ha HasABHICTb B HUX
NPUXOBaHWUX ENIEKTPO-, ra30- Ta BOAONPOBOA,B.

6. O6¢cnyroByBaHHSA

6.1 3apaaKa 610Ky niTieBoro akymynsatropa
(puc. 2-3)

1. Bnok akymynaropa (5) BUTATHITb 3 py4Ku, Npu
LiIbOMY HaTUCHITb Ha (iKCyto4y Knasilly (8).

2. lMopiBHAWTeE, Y4 Hanpyra, BKa3aHa Ha LWWIbAKKY,
cnisnajae 3 HaABHOIO HaMpyrow B
eneKkTpomepexi. BctaBTe MepereBuii LiTeKep
3apAAHOro NPUCTPOLO (6) B pO3ETKY.

3. Hacagitb akymynaTop Ha 3apagHUIA NPUCTPIN.
Bnvmarounii 3eneHuii ceitnogios curHanisye npo
Te, WO aKyMynATop 3apaamaeTtbes. icna
3aKiH4YeHHs NpoLecy 3apaaKu 3eNeHU
CBiTN04i0A NOYMHAE CBITUTU GE3NEPEPBHO.
TpuBanicTb 3apAaKN PO3PALHKEHOrO
aKyMynAaTopa CTaHOBUTb NPUBANU3HO 3 FOAMHW.
Mig yac npouecy 3apagku 610K akymyaaTopa
MOXe TPOXW HarpiTUCA, OAHaK Le € HOPMasIbHUM
fABuLEeM. AKLWOo 6yae NOCTIMHO CBITUTU YePBOHUN
CBiTOAIOA, 3HAYNTb, HE AOCArHyTa abo
nepesuileHa onTUMasbHa TemnepaTypa
3apAgKuK. B TakoMy pasi BUTATHITb MepereBuit
LITEKep 3apAAHOro NPUCTPOLO | 3apaaMmKanTe
aKyMynATOp B CepeoBULLi 3 BULLOKO abo
HUXYOI0 Temnepartypoto. BaMmatoya 4epsoHa
namnoyka Ha 3apagHOMY NPUCTPOI CUrHanisye
Npo HeCnpasHICTb aKymyaaTopa. B Takomy
BMMNaJKy HEramHo BUTATHITb MEPEKEBUI LUTEKEP
3apAAHOro NPUCTPOIO | BUTATHITb AeEKTHUN
akymynatop. leeKTHUIM akymynaTop aani He
MOXHa BUKOpUCTOBYBaTK!

AKWo 3apaaKa 610Ky aKymyiATopa HEMOXANBA,

nepesipTe, 6yfb-nacKa:

® 44 B pO3eTLi € Hanpyra,

@ Y € XOPOLUMI KOHTAKT Ha 3apAAHUX KOHTaKTax
3apAAHOro NPUCTPOIO.
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AKLWo ¥ 3apagKa 610Ky aKymynATopa Bce-TaKu
HEMOM¥MBA, MPOCUMO BMUCAATH

® 3apAAHWN NpUCTpil

® 610K akymynaTopa

Ha agpecy Hallol CepBICHOI CYHOM.

[nsa 36inblUeHHA TPUBaNOCTI TEPMiHY CTyH6u 610Ky
aKyMy/naTopa B1 NOBMHHI NOTypbyBaTMCA Npo
CBO€EYACHY NOBTOPHY 3apAAKY NiTiEBOro
akymynaTtopa. B 6yab-AKomy BUNagKy Le HeobXxigHo
po6BUTU TOAI, KO BM NOBAUMTE, LLO NOTYKHICTb
aKyMyNATOPHOIO MBUHTO/FaMKOKPYTa 3HUKYETLCA.

6.2 YcTaHOBKa MOMEHTY o6epTaHHA

(puc. 4/nos. 1)
AKYMYNATOPHWUI FBUHTO/raMKOKPYT OCHALLLEHWI
MeXaHi4HO0 YCTaHOBKOK MOMEHTY 06epTaHHs.

MomeHT o6epTaHHA AnA rBUHTIB (raioK, 60NTiB)

NeBHUX PO3MIpiB YCTAHOB/IOETLCA Ha

yCTaHOBOYHOMY KinbLi (1). MomeHT o6epTaHHA

3aNeXuTb Bif 6araTbox haKTopis:

® Big TMny i TBEpAOCTi 06pobatoBaHOro marepiany

@ Big TUNY i AOBXMHN 3aCTOCOBYBaHWUX MBUHTIB
(raviok, 60nTiB)

@ BiJ BUMOT, AIKi CTaBAATbLCA A0 Pi3bOOBUX
3’eHaHb.

Mpo Te, Wo MOMEHT 06epTaHHsA AOCArHYTUH,
CBig4UTb WBUAKE PO3MUKAHHA MyDTH.

YBara! YcTtaHOBO4HE KiNbLie /17 MOMEHTY
o6epTaHHA MOM¥Ha BCTaHOBJ/IIOBATH JiMLLE NPU
MOBHOMY 3YMUHEHHI.

6.3 CBepaniHHA (puc. 4/nos. 1)

[na ceepa/iHHA BCTAHOBITb YCTAHOBOYHE KiNbLie
ANA MOMeHTY 06epTaHHA Ha OCTaHHIM CTyniHb
,CBepaniHHA“. Ha ctyneni “Ceepa/liHHA"
NPOCKOB3ytova MydTa B3arani He npautoe. MNpu
cBepANiHHI MOXHA BUKOPUCTOBYBATWU MaKCUMasbHUMA
MOMEHT 06epTaHHA.

6.4 NepemunKay HanpAaMy o6epTaHHA

(puc. 5/nos. 3)
3a fonoMOroto NoB3yHKOBOMO NepeMmnKasqa,
po3milieHoro Hag nepemukadem YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO, moxHa BcTaHOBMIIOBATM HanpsAm
o6epTaHHA aKyMyJIATOPHOrO FBUHTO/raKoKpyTa Ta
3anobirati BUNagKOBOMY BBIMKHEHHIO npuaagy. Bu
MOXeTe BUbUpaTh Mix o6epTaHHAM BNiBO a60
Bnpaso. [1na 3anobiraHHA NOLKOAKEHHIO pegyKTopa
HanpaAm o6epTaHHA MOXHa NepeMnKaTh auLe npu
NMOBHOMY 3yNMWHEHHI Npunagy. AKLLO NOB3YHKOBUIA
nepeMuKay 3HaxoAUTLCA B CEpeAHbOMY MOIOKEHHI,
T0 nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
B6N0KyETbCA.

6.5 Nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(puc. 5/no3. 4)

3a ponpomoroto nepemmkaya YBIMKHEHO-

/BUMKHEHO moHa nnaBHO perynoBaTtu Y4Co

06epTiB. YMM JOBLUE BU HATUCKAETE Ha NepeMmnKady,

TUM GiNbLUMM € YNCNIO 06EPTIB MBUHTO/raNKOKpyTa.

6.6 NepeMuKaHHA WBKUAKICTb 1 — WBUAKICTb 2
(puc. 6/no3.7)

B 3anexHOCTi Bi NONOMEHHA NepeMmKaYa Bu

MOM¥eTe npauoBaTh 3 6i1bLWMM ab0 3 MEHLLMM

yncnom 06epTiB. LLLo6 3ano6irTv NOLIKOAKEHHIO

peayKTopa, NepeMUKaHHs LWBUAKOCTI MOXHA

NPOBOAUTH TiSIbKM NPU NOBHOMY 3YMMUHEHHHI.

6.7 IHgUKaTOp EMHOCTiI aKyMmynATopa

(puc. 7/no3. 2)
HaTUCHITb Ha BUMMKAY iHAMKaTOpa EMHOCTI
aKymynatopa (a). IHguKaTop EMHOCTI aKymynaTopa
(2) 3a ponomoroto 4-x CBIT/NI0AI0A4IB NoAaE CUrHanu
npo CTaH 3apsaaKM aKymyaaTopa.

Bci cBiTnogioau ceitaTbeA:
aKyMynATOP MOBHICTHO 3apAAKEHUN.

CeitaTbca 2 a6o 3 ceiTnogiogu:
B aKyMYNATOPI € Le AOCTaTHbO 3apAaKU.

CeiTuTbCA 1 CBiTNI0AiOA:
aKyMyNATOP PO3PALKEHUN, 3apAaiThb oro.

AKLWO arymMynATOp 3apsAAKEHUN, TO iHAUKATOPI
6e3nepepBHO CBITUTLCA.

Onuc iHaMKaTopa nig yac poboTu npunagy:

Ceitnopioau L1 i L4 6numarotb:

o CnpautoBaB 3ax1CT akymynsaTopa Bif,
nepeBaHTaXeHHA. B Takomy BUnagKy cnig
BignycTuT nepemunkay YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO (4), a noTim 3HOBY YBIMKHYTM HOro0.

® A6O0 aKyMynsTop po3paaKeHo. 3apagite
aKymynaTop.

Ceitnopioau L2 i L4 6n1MmatoTb nonepemiHHO:
TemnepaTypa aKymynaTopa 3aBucoKa. BUMKHITbL
npunag i gavite oMy BUCTUrHyTK. Micna uboro
npuaag MoXHa 3HOBY BMUKATH.

Ceitnopiop L4 61umae :

EMHICTb aKyMynAaTOpa 3HOBY CTAHOBUTb MEHLLE, HiX
10 %.
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6.8 CgiTno Big cBiTnogiopa (puc. 8)

CsiTno Big ceiTnogioaa (10) CTBOPIOE MOMKIIMBICTb
[0AaTHOBO OCBIT/IOBATW MiCLA 3aKPy4yBaHHA
rBUHTIB/raliok/601TiB 260 CBEPAIHHSA NPW NOraHoOMy
npupoAHbLOMY OCBITAEHHI. CBiTnogiog (10)
BMMWKAETLCA i CBITUTb aBTOMaTUYHO MicAA
HaTWUCKaHHA nepemukada YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO (4).

6.9 3amiHa iHCTpyMeHTa (puc. 9)

YBara! [pn BUKOHaHHI 6yab-AKuUX pobiT (Hanp.,

3aMiHa IHCTpyMeHTa, Texo6CayroByBaHHS TOLLO)

nepeMuKay Hanpamy oéepTaHHs (3)

aKyMynATOPHOro rBMHTO/raMKoOKpyTa CTaBTe B

CepefHE NONOHEHHA.

® AKYMyNATOPHWI MBUHTO/raKOKPYT OCHALLEHWUIM
LUBMAKOAIIOYUM 3aTUCKHUM NaTpoHOM (9) 3
aBTOMaTUYHWUM apeTUpOM LUMIHAENS.

® BuKpyTiTb CBepaMAbHUIA NaTpoH (9). OTBIp
CBEpAJ/IMIBHOIO NaTpoHa (a) NOBUHEH 6y TH
[l0CTaTHbO BEJIMKUM, 06 Y HbOrO BBIMLLIOB
iHCTpyMeHT (cBepasio abo 6iT ana
rBUHTO/raKoKpyTa).

® BwbepiTb BignoBiaHWI iHCTpymeHT. BeTaBTe
iHCTPYMEHT AIKHAMrIMGLLE B OTBIp
CBepAMNbHOro NaTpoHa (a).

® MiuHo 3aKpyTiTb CBEPANMABHUIA NATPOH (9),
nicAf upboro NnepesipTe MiLHICTb NOCagKu
iHCTpyMeHTa.

6.10 3arBuHYyBaHHA

BuKopucToBy#iTE, NEpLU 3a BCe, MBUHTWU/raikn/6onTu
3 CaMOLLeHTPYBaHHAM (Hanp., Topoif, XpecToBui
i), AKi 3a6esneyyoTb HagiliHy po6oTy. ChigKynTe
3a TUM, W6 3aCTOCOBYBaHWM BIT Ta
rBUHT/ranka/6onT cniBnaganu 3a dopmMoto Ta
po3mipamu. BubupaiTte ycTaHOBKY MOMEHTY
obepTaHHA TaK, K Lie ONMcaHo B IHCTPYKLi, TO6TO y
BiNOBIAHOCTI 3 po3Mipamu rBMHTa/ramku/6onTa.

7. YncTKa, TexHi4yHe 06CyroByBaHHA i
3amMOBJIEeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn novaTKoOM BCix POGIT N0 YMCTL Big'egHanTe
MepEXEeBU LITEKep Npunagy Big mepexil.

7.1 Ynuctra

® 3axvcHi NnpucTocyBaHHs, WAiLM ANA AOCTYNy
noBIiTPA | KOPNyC ABUIyHa MatoTb ByTH
MaKcumasnbHo Mpunaa npoTupanTe YnMcToro
raHy4yipKoo Y NpoayBanTe CTUCHEHUM MOBITPSAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

® PeKomeHayeMo YMCTUTK Npunag 3pasy ¥ nicna
KOMHOIO BUKOPUCTAHHS.
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@ PerynsapHo npoTtupaiiTe npunag BoaOrowo
raHyipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MMna.
He BMKOpPUCTOBYMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO34MHHMKM; BOHU MOXYTb MOLWKOANUTH
NNacTUKOBI YacTWHU npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, W06 B cepeauHy npunagy He notpanuna
BoAa.

7.2 TexHi4He 06CcnyroByBaHHA
B cepepauHi npunagy 4acTWHM, O NOTPEBYIOTHL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.

7.3 3amoBneHHA 3anacHux getanen

Mpn 3amoBneEHHi 3anacHWx geTanen HeobxigHo
3a3HaunTK Taki AaHi:

e Tuvn npuctpoto

e Howmep apTukyny npuctpoto

® |AeHTMdiKauiNHUIA HOMEp NPUCTPOLD

® Homep HeobxigHOI 3anacHoOi YacTuHM
AKTyasnbHi LiHM Ta iHchopmaLito By moxxeTe 3HanTn
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

8. YTunisauiAa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoaMTbCA B yNakKoBLi, AKA CY>XWUTb AnA
3anobiraHHA NOLLIKOAXEHHIO NPU TPaHCMNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTn 3HOBY
NMoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapn A0 HLOrO CKNaAalThCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Bignante Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyiTeCcA B cnewiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHN.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneayiowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-aMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Akku-Bohrschrauber RT-CD 18/2 Li / Ladegerét LG RT-CD 18/2 Li (Einhell)

[] 2009/105/EC

[[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC
[]2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex vV

[] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29

Landau/lsar, den 17.11.2009

Weichselgartner/GeAeralManager

Unger/Product-Management

/\/(ch4c) U'«%
@

First CE: 07
Art.-No.: 45.133.61 1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4513360-34-4141746-07
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpelyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponerickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax v peanu3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl He06X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUA UHCTPYMEHT YTUN3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPYXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3aA, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro ycTporucTaa B criyyae nsbasneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINIKW HAa3aA U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusauuu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYy.A0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCnomoraTtenbHbIM cpeacTtesaMm, He cogep>kawmm anekTpudeckune
YyacTw.

o



Anleitung RT CD_18 2 Li SPK5: 16.03.2010$&1:12 Uhr Seite 47

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a ctpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpMyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe enexkTpuyeckn ypeau TpAabsa aa ce npenasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNf30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaxe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a cboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenTta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLUHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUUATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia ETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TV HETATPOM! 0 EOVIKO AiKALO TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dLABe0M ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTieEpAaUBAvovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA £Eap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWY OUOCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénugiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C

48

He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosigHo fo eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOHXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, IO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNacHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MEeTOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisadito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TeXHNYECKNE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTMUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO MM PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaly AOKYMEHTW Ha NPOAYKTY Ha, A0pK U1
KaTo U3Ba/Ka, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspetllueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV TPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTmdouaTa, emTPENneTal HOVo PeETd amnd pni £ykplon TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYyMeHTaLii Ta
CYNpOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NNLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
npossorny BiA ipmmn «ISC GmbH»
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwar jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEHAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeM FrapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUY, EC/IM OblaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTpoicTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04MMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Aetaneit. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe aapecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHase v 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UM KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ovi pa3ymeeTcs, Mbl MOXEM TaK¥e YCTPaHUTb NPy on/iaTe 3aTpaT HeMcnpaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06beM rapaHTUMHbIX YCAYT MW MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTun. Ansa atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyHGbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbKarT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH K Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0Mb/IHUTE/IHN YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HENOAXOAALLM 3a LeNnTa NpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpeba Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, NoyHeHn Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/aTopu, 3a KOUTO BbMPEKWN TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3TMya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAMHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHuMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e u3kstoyeHo. MNonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuos, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuoga. ToBa Bamu CbLLO W NPU U3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasatesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUyMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeQeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kolvr) Oopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepImTWon Tov €ytvav 1én §Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel and v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&loELg eYyUNOoNG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTIOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUCKELT), XWPIG
eMBAPUVO] HAG E TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eToTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTTovTal TTAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTd auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiiHWM PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKTom maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | 0BMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/1iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
flacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHMYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHUIA JOroBip HE Ma€e CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IOYaThCA BiLLKOAYBaHHS 32 NOLUKOAKEHH:A Npuy
TpaHCNOpPTYyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHacNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HAaNPYrK B e1eKTpoMepexi abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMBaHHA Npu
3acTocyBaHHi ab0 HeHaNleXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo Nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM 260 CTOPOHHI BNIMBK (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BUYAMHOrO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYIATOPIB, Ha AKi MW, OAHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micauis.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLLO B Npunaa XTo-Hebyab BXe BTPy4aBcH.

3. TepMiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npega’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB Nicns Toro, AK By BuaABuan
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUK/IIOYaETbCA. PEMOHT abo 3aMiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a6o 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CYK6010.

4. [nA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepewniTe, 6yab-nacKa, HecnpasHU nNpuiaz 6e3 NowToBoro
360py Ha BKasaHy HUYe agpecy. [logante opuriHaa JOKYMEHTY NPO KyniBto abo iHWW AaToBaHWM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiranTe KacoBUM YeK B AKOCTI AoKasy! 1o MOXAMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONULWITb Ham, Byab-/1acKa, NPUYMHY pexknamalii. AKLLOo HecrnpaBHICTb Npuaagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIA PEMOHT, TO HEBAOB3i Bn oTpMMaeTe Hasag BiApeMOHTOBaHWI abo HOBUM Npunag,

Camo co60to 3po3ymino, Lo 3a BiAMNOBIAHY oniaTy MM 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxXonJieHi abo HibLue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. a8 uporo Bucunare, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2009 (01)



